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email: vahini@sydneytelugu.org 

ఎడిటర్ అసో సియిేట్ ఎడిటర్ వెబ్ అడిిన్ 
విజయ మాధవి గొలలపూడి సాయ్ లక్ష్నమన్ార్ాయణ గొలలపూడి            అపర్ణ సుసరి్  

 
ఎక్జికుుటివ్ కమిట ీ

 
పెె్సిడెంట్: సతీష్ వరదర్ాజుe 

0408 469 758 

 
వ ైస్ పెె్సిడెంట్:  శీీ మధస బ ైర్ెడిి  
0425 209 397   

 
సెక్రెటరీ: ర్మేష్ మన్ ె 
0401 507 409 

 
టరసెర్ర్ట:మూర్ిు ఓలేట్ ి
0402 137 475 

 
కమిటీ మెంబర్ట: నరసింహర్ావు పెద్ాా డ 
0456 226 000   

 

కమిటీ మెంబర్ట: మోహన్ కుమార్ట 

పరససు  0419 219 526   

 
కమిటీ మెంబర్ట:  హర్ిబాబు కొలలల ర్ ి
0425 291 032 

 

సబ్ కమిటీలు 

 
వాణి కన్వవనర్ట : సార్ధి మోటమరిె 
0430 002 130 

 
వాహిని ఎడిటర్ట:   
విజయ గొలలపూడి  0438 293 687 

 
తెలుగు సకూల్ క్ోఆరిినే్టర్ట 
మలి్లక్ రాచక్ ండ  0431 680 092 

 
వనితా మండల్ల  క్ోఆరిినే్టర్ట 
శోభ వ నెలకంటి - 8901 3636 

 
వ బ్ అడిిన్ : అపర్ణ సుసరి్ 

0400 031 546 

 
సిడనె తెలుగు సీనియర్ట్  క్ోఆరిినే్టర్ట 
ర్వి సీత్ంరాజు 

 

UIA మ ెంబర్ 

 
శీీని పి్లిమఱ్ఱి 
0452 025 666 

 

ఫ ైనానిియల్ అడ ైైసర్ష కమిట ీ(FAC) 

 
మూరిి పో త్ుకూచి 

 
శె్రన్ాథ్ ఖండవలి్ల 

 
సుందర్ం రాచక్ ండ 

 
ఆడిట్ర్ట  
మధస వనన్నెలకంటి్ 

 
పబి్లక్ ఆఫీసర్ట 
ర్వి సీత్ంరాజు 

 
 

సంపాదకీయం                      

పాఠకులందర్ికీ సవినయ నమససులతో జూల ై మాసం వాహిని మీకు అంద్ిససు న్ాెము. సిడనె తెలుగు 
అసో సియ్యషన్ ద్ాార్ా అచ్ు తెలుగులో వనలవడుత్ునె వాహిని మాసపతి్రక పాిరంభంచ్చ ఈ ఏడాది్ తో 
ఇరవనైఐదస సంవత్ుర్ాలు. గత్ న్నల వాహిని తొలి తెలుగు సాహితీ సదససు శుభపిదంగా మొదల ైనది్. 

మునసమందస ఈ సాహితీ సదససు కెై తెలుగు వారంతా ఎకుకవ సంఖ్ేలో హాజర్ెై తెలుగుభాష పర్ిమళాలనస 
ఆసాాది్ంచ్గలరని భావిససు న్ాెము. వకులు ఇచ్చున పసింగాలు వాహిని మాసపతి్రకలో పిచ్సర్ిససు న్ాెము. 
ఖ్ండఖ్ండాత్ర్ాలలో మన తెలుగుభాషా వనైభవం చాట్ుకోవాలి. తెలుగు సాహిత్ేంలో అపారమ ైన సంపద 

ద్ాగిఉంద్ి. అది్ ఒక అమృత్భాండాగారం. భాషతో అనసబంధం పతి్ర ఒకకరచ పెంచ్సకోవాలి. ఆ విజఞా న్ానిె 

వాహిని మాధేమం ద్ాార్ా పంచ్సకోండి.ఈ శీతాకాలంలో మీరంతా ఆర్ోగాేనిె పర్ిరక్ష్ించ్సకుంట్ూ జఞగీత్ుగా 
ఉంట్ున్ాెరని భావిసాు ము. ఒకర్ోజు చ్లిగాలులతో విపర్ీత్మ ైన చ్లలదనం, ఇంకోర్ోజు వరషం, చేత్రలో 
గొడుగు, ఊలు కవచాలు త్పపనిసర్ిగా మీరచ బయట్కు వనడుత్ునెపుడు మీతోకలడా  
తీససకువనడుత్ున్ాెరచ కద్ా! కాలానికి, వాతావరణానికి అనసగుణంగా జీవన విధానం, దసససు ల ధారణ 

ఆధారపడి ఉంట్ుంది్ కద్ా! జూల ై మాసం కొీ త్ు  ఆర్ిిక సంవత్ురం 2020 లోకి అడుగిడిన్ాము. గడచ్చన ఆర్ిిక 

సంవత్ుర్ానికి Tax Return lodge చేయట్ానికి మీరంతా సిదధం అవుత్ున్ాెరనసకుంట్ున్ాెము. 
ఆషాఢమాసంలో తెలుగున్ాట్ మహంకాళిజఞత్ర, బో న్ాల పండుగ తో హడావిడిగా ఉంట్ుంది్. ఇట్ మన 

ఆస్ేలేియాలో చ్చన్ాెరచలకు సకకల్ సెలవులు. పెదావార్ికి కలడా కాసు  విర్ామం దొ్రచకుత్ుంది్. ఈన్నల 

వాహిని మాసపతి్రక ముందసకన్ాె ఎకుకవ పేజీలతో విలువనైన విషయాలు, విశేషాలు ప ందసపరచ్చ మీకు 
అంద్ిససు న్ాెము. కాకపో తే వనబ్ ద్ాార్ా కాబట్ి్, పేజీల న్నైెన్ా బరచవు లేకుండా కేవలం అంత్ర్ేెత్ంితో 
వాహిని పతి్రక ససలువుగా వీక్ష్ించ్వచ్సు. మనం పతి్ేక్షంగా హాజరచకాని సమావేశాల పసింగ విశేషాలు ఈ 

ఆధసనిక యుగంలో Podcasts ద్ాార్ా లభేమవుత్ున్ాెయ్. మర్ి గడచ్చన ర్ోజులలో మన తెలుగు కవి 

శీీ సి. న్ార్ాయణర్ెడిి గార్ి జఞా పకాలు, విశేషాలనస వార్ితో పతి్ేక్షంగా అనసబంధం ఉనె శీీ వంశీ 

ర్ామర్ాజుగారచ త్న వాేసంలో మనకు అంద్ిససు న్ాెరచ. ఇంకా శీీకాకుళం యాసలో ఒక కథ శీీ కొంచాడ 

మలిలకేశ్ారర్ావుగార్ి కలం నసంచ్చ వనలువడింద్ి. వాహిని మాసపతి్రక పూర్ిుగా చ్దవండి. మీ అభపాియాలు 
తెలియచేయండి. వాహిని పతి్రక ముందసకు సాగడానికి పోి తాుహానిె అంద్ిససు నె పతి్ర ఒకకర్ికీ 
ధనేవాద్ాలు. అలాగే మా పకిట్నద్ారచలకు కృత్జాత్లు. వాహిని సాహితీ సదససు కె ైముందసకు వచ్చు 

Sponsor చేసిన Just Cakes, Parramatta మర్ియు Bojanam Catering, Quakershills వీర్ికి 
వాహిని బృందం కృత్జాత్లు తెలుపుతోంద్ి.పసిసు తానికి ఇక వాహిని పేజీలు త్రరగవేయట్ానికి మీకు 
ఆసాకరమిసకు , మీరంతా మంచ్చ ఆలోచ్నలతో, ఆర్ోగేకరంగా, ఆనందకరంగా ఉండాలని కోరచకుంట్ూ..... 

మీ శేయీోభలాషి 

విజయ గొలలపూడి 0438293687 vahini@sydneytelugu.org 
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Secretary Report 
Dear respected STA members, 
Welcome to the June edition of the Secretary’s Report. 
The month of June is start of winter and the end of the financial year. Winter also brings flu-season so stay 
warm and consult your GP for vaccinations as required. I am very happy to share with you that all our 
current STA sub-committees are progressing their activities. 
EC is continuously working to finalise the 2018 -19 financials. All our current sponsors have kindly agreed 
to continue to support us. On behalf of EC and all life members I would like to thank all our kind sponsors 
for their continued support year after year. 
Vanitha Mandali – NSW Cancer Council Fund Raising Event 
 

A successful event with a contribution of $7655 to the NSW Cancer Council 
Vahini Sahitee Sadassu 
Our Sydney's Telugu Monthly Magazine's first Telugu literary conference / workshop was held on June 
16th. Our Telugu Vahini editor Vijaya Gollapudi and associate editor Sai Gollapudi garlu successfully 
coordinated this event. This first STA supported event of Vahini sadassu started with closed group of Vahini 
regular readers and contributors. Many participants delivered high quality literary speeches on variety of 
Telugu Language topics. Every one’s speeches were very professional, and everyone enjoyed each one of 
them. Many participants requested to have this event every year with wider audience of our STA life 
members and other talented Telugu Scholars in our community. STA Executive Committee has kindly 
agreed to take this request further and take necessary actions to make it happen every year.  
Many thanks to all participants.  
Delicious food sponsors for this event were Just Cakes and Bojanam Cateres.  
Telugu Vani Broadcasters Picnic. 
Telugu Vani Convenor Saradhi Motamarri garu and Telugu Vani sub-committee members have organised a 
picnic for 30th June at West Epping community Centre. More details about this picnic in the next edition 
Welcome to New Life Members June2019 
TITLE FIRST_NAME             LAST_NAME 
Mr Narendra                        Rao 
Mr Venkata Ramana             Karanam 
Mrs Satish Kumar                 Dannala 
Best Regards, 
Ramesh Manne 
Secretary, Sydney Telugu Association Inc. 

 
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 

Vahini 
వాహినికి మీ రచనలు పంపడానికి, సూచనలు, సపందనలు తెలుపడానికి మీరు 

పంపవలసని మా చిరునామా - vahini@sydneytelugu.org 
Newsletter of Telugu Association Inc., Sydney published in  

Telugu,  

The second largest language spoken in India 

విజఞప్ిి  

మీ శ్రరిికలు, వాణిజ్య పకెటనలు వాహిని పత్రెకలో పచెురించడానిక్ి, విజయ మాధవి గొలలపూడి 

vahini@sydneytelugu.org ద్ావరా సంపదె్ించగలర్జ. మీ పచెుర్ణలు పతె్ర న్ ల 25వ తారీఖు లోపల 

పంపవలసినద్ిగా విజ్ఞప్ిి . మీ ర్చనలతో పాటు ధ్ుెవీకర్ణ పత్మెు, వాహినిలో పచెురించుటకు 

అంగీక్ార్ పత్మెు జ్త్పర్చగలర్జ. 

Disclaimer: It may be that this magazine uses some freely available content and 

material from web purely for informative purposes. 

mailto:vahini@sydneytelugu.org
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సిడనె తెలుగు అసో ుసియ్యషన్ ద్ాార్ా వాహిని మాసపత్రిక తొలిసార్ిగా నిరాహించ్చన సాహితీ సదససు ద్ిగిాజయంగా జర్ిగింద్.ి 
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తెలుగుభాషకు పట్్ం కడుత్ూ, సాహిత్ేంలో వివిధ అంశాలపెై వకులు అదసుత్ పసింగాలనస అంద్ించారచ. వాహిని 

మొట్్మొదట్ి సాహితీ సదససు యొకక ఎజెండాలో చోట్ుచేససకునె అంశాలు: 
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సిడనె వార్ి వాహిని మాసపత్రిక తెలుగులో పచి్సరణ మొదల ై సర్ిగాీ  ఈ ఏడాద్ితో ఇరవన ైఐదస సంవత్ుర్ాలు పూరి్ుచేససకునె 
శుభత్రచణంలో మొదట్ ిసాహితీ సదససు జరచపుకోవట్ం ముద్ావహం. 
 

• 1993: First Issue of Vahini in English (Jan) 
• 1994: Launch of Telugu Edition of Vahini (01-Jan) 
• 2003: Vahini 10th Anniversary Souvenir Edition 
•  1993-2012 : Vahini Quarterly edition – Printed version Released 
•  2013 onwards Digital version Monthly Edition Started 
 
Vahini Previous Editors 

    Smt. Priya Juluru  
    Smt. Sridevi Somanchi  
    Smt.  Vijaya Chavali  
    Smt. Swarnalatha Sitamraju 
    Sri Saradhi Motamarri  
    Sri Durvasula Murthy – First Editor, 1993 
 
Telugu Typing Tools: వాహిని మాసపత్రికకు రచ్నలు పంపాలనసకున్ే ఔతాుహిక రచ్య్త్లకు కావలసిన సాధన్ాలు 
అంద్ించ్ట్ం జర్ిగింద్ి. 

• lekhini.com 
• easynepalityping.com 
• Azhagi+ 
• Pramukh IME 
• Google voice typing 
• Hey you – google app store 
 

In our Telugu Community Parents, adults and youth who are interested to learn reading, writing, 
talking Telugu language can contact Vahini Editor Smt. Vijaya Gollapudi on 0438293687. 
 

వాహిని సాహితీ సదససులో సాహితీ సౌరభాలనస వనదజలిలన సరసాతీమాత్ ముదసా బిడిలు అత్ేంత్ ఉతాుహంతో పాలగీ న్ాెరచ. 

వారచ సాహిత్ేంలో సేవలంద్ించ్చనవార్ి విశేషాలు, భాష,భావ సంపదనస పంచ్సకుని హాజర్ెైనవారి్నందర్ినీ సససంపనసెలనస 

చేసారచ. 
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తెలుగుభాషా పవిాహంలో ఉబిి త్బిిబ ై, ఒక ర్ోజు వాహిని సాహితీ సదససు ద్ాార్ా ఆనందంగా మాత్ృభాషతో అనసబంధం 

పెంచ్సకునె ఒక చ్కకని అనసభూత్ర.  

తెలుగు సాహిత్ేం గుర్ించ్చ క్షుణణంగా పర్ిశోధన గావించ్చ, భాషా సంపత్రుని పంచ్చన సరసాతీ మాత్ ముదసా బిడాి లు వీరే్ అని 

ఎంతో గరాంగా చెపపవచ్సు. త్ారలోన్ే తెలుగు సాహితీ సదససు పసింగాలు వీడియో లింకులు పాఠకులకు అందచేయగలము. 
ఐతే వాహినీ సాహితీ సదససులో ఉపనయసించిన వారిక ిఎలకారా నిక్ పుసతకం చిరుకానసకగా అందచేయబడుత ంది. 

జూన్ 16వ తేద్గన చ్చరచ చ్చరచ త్ుంపరలతో వరషం వససు న్ాె మన సాహితీ పిియులు సదససుకు భాషపెై వార్ికునె పేిమనస 

చాట్ుకున్ాెరచ అని చెపపవచ్సు.  

విజయ గొలలపూడి వాహినీ సంపాదకుర్ాలిగా అందర్ికీ ఆహాానం పలుకుత్ూ, సరసాతీ పాిరిన్ా గీత్ంతో సదససు 

పాిరంభమ ైనద్ి. ఆ త్రచవాత్ బిందస మాధవి త్న ససత్రమ త్ుని కంఠంతో మ ైకులో త్న వాేఖ్ేన్ాలు ఆదేత్ం అంద్ించారచ. 

వాహిని మాసపత్రిక గుర్ించ్చ సమీక్ష,తెలుగు ట్టైపింగు కి కావలసిన సాధన్ాలు, వాహినీ పాఠకులు, రచ్య్త్ల చ్చరచ 

పర్ిచ్యాలు జర్ిగాయ్. ఆ త్రచవాత్ డా. పదమ మల ల ల గారచ అంద్ించ్చన శీ ీతాేగర్ాజ సాామి న్ాద్ోపాసన గుర్ించ్చ వివర్ిసకు  
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సాహితీ సదససు శుభారంభం పలికి పేిక్షకులనస పూరి్ుగా ఆకట్ు్ కున్ాెరచ. శీ ీగిర్ిధర్ట త్రరచమల గారచ పరభాషా గాయకులనస 

తీయని తెలుగుభాషా ఏ విధంగా సమోమహనపరచ్చన విధానం,తీరచ వివరణతో తెలుగుభాషపెై అందర్ికీ పేిమ ఉప పంగింద్ి.  

మధాేహె భోజన విర్ామంలో మిత్ుిలు కనీసం వందమంద్ెైన్ా హాజరచ కావాలసిన చ్కకని సాహితీ సదససు కద్ా అని వార్ ి

అభపాియానిె తెలియచేసారచ. రచచ్చకరంగా విందసనస Sponsor చేసినవారచ Bojanam Catering at Quakershill 

మర్ియు Just Cakes at Parramatta. వాహిని బృందం మర్యిు తెలుగు అసో సియ్యషన్ వార్ిక ిధనేవాద్ాలు 

తెలియచేసారచ. ఇంకా ఆహారం పసందసగా త్యారచచేసిన మహిళలు శోభ వనన్నెలకంట్ి, ససశీల అయేలసో మయాజుల, 

విజయ చావలి గారచల .  

భోజన విర్ామానంత్రం మర్ింత్ విన్ోదభర్ిత్ంగా ఛలోకుు లతో పతి్ర ఒకకరి్ పసింగాలు అలర్ించాయ్.  

మన తెలుగు సాహిత్ేంలో భద్ిరి్ాజు కృషణమూర్ిు గార్ ిరచ్నల గుర్ించ్చ చ్కకని విశేలషణ శీ ీర్ాజగోపాల్ మద్ాా ళి గారచ 

తెలియచేసారచ. 

చ్చనెపుపడు న్ేరచుకునె అలంకార్ాలనస గుర్ించ్చ శీీ మలిలక్ ర్ాచ్కొండ గారచ ససలభర్ీత్రలో చెపాపరచ. ఒకరకంగా వింట్ునె పతి్ర 

ఒకకరచ ఆ సమయంలో విద్ాేరచి లుగా మార్ిపోయారని చెపపవచ్సు! 

తెలుగుభాషలో సామ త్లు విన్ోదభర్ిత్ంగా మలిచ్చ సహజమ ైన సంభాషణా చాత్ురేంతో ప ట్్ చెకకలయ్యేలా అందర్ీె 

నవిాంచారచ శీ ీసాయ్కిరణ్ లకకర్ాజు గారచ. 

తెలుగుసాహిత్ేంలో సహజకవి బమ మర పో త్న గార్ి భాగవత్ పద్ాేలు 

అత్ేంత్ ర్ాగబదధంగా త్న గళ మాధసరేంతో శీ ీమధస మద్ాా లి గారచ అందర్ీె రసడోలికలలో ముంచ్చనతీరచ మరచవలేము. 

మన తెలుగు సాహిత్ేంలో అపురూపమ ైన అమర్ావత్ర కథల గుర్ించ్చ, ఇంకా సవాయ దండకం పఠించ్చన శీమీత్ర విజయ 

చావలిగారచ అందర్ ిమనెనలు అందసకున్ాెరచ.  

తెలుగువారంతా గర్ిాంచ్త్గీ వేకిు మన మాజీ పధిాని పాములపర్ిు వనంకట్ నరసింహర్ావు గార్ ిరచ్నల గుర్ించ్చ శీ ీబ ైర్ెడిి  

మధససకధన్ గారచ అనరీళంగా పసింగించ్చన తీరచ అద్ిాతీయం. 

తెలుగుత్నం గుర్ించ్చ తెలియాలంట్ే వీరి్ గుర్ించ్చ త్పపనిసర్ిగా త్లుచ్సకోవట్ం మన విధ.ి అద్ే బాపురమణీయం తెలుగింట్ి 

బుడుగు జీవిత్ంలో పాత్లినస గురచు కు తీససకువచ్చు త్నద్ెైన శ ైలిలో అందర్ీె  

కట్ి్ పడేసారచ శీమీత్ర శీదీ్ేవి సో మంచ్చ గారచ. 

తెలుగు భాషలో వనైవిధాేలు, యాసలు, జిలాల లు, పాింతాలలో మాట్లతీరచ గుర్ించ్చ మాండలీకాలు అన్ే అంశ్ం ద్ాార్ా పతి్ర 

ఒకకరి్ని త్న అనరీళ ఉపన్ాేసంతో పభిావిత్ం చేసారచ శీ ీసతీష్ వరదర్ాజు గారచ. 

తెలుగు భాషలో బీన్ాద్ేవి రచ్నలు, వరణనలు అంశ్ం ద్ాార్ా భాషలోని స గససనస, రచ్య్త్ కథల ద్ాార్ా పాఠకుల మనససపె ై

భావనలు ఏ విధంగా పభిావిత్ం చేసాు య్ అనె విషయాలు కొనిె కథల ద్ాార్ా  

ఉదహర్ిసకు  శీమీత్ర విజయ గొలలపూడి విశేలషించారచ. 

ఇంకా ఉపన్ాేసాలతో పాట్ు వాహిని తొలి సాహితీ సదససుకు అభనందనలు, శుభాకాంక్షలు అందచేసినవారచ 

శీ ీవంగూర్ి చ్చట్ట్న్ ర్ాజు గారచ 
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శీమీత్ర డి. కామేశ్ార్ి 

శీ ీపెయ్యేట్ి రంగార్ావు గారచ 

శీ ీకొంచాడ మలిలకేశ్ారర్ావు గారచ 

శీ ీదకర్ాాససల మూర్ిు గారచ 

శీ ీవంశీ ర్ామర్ాజు గారచ 

తెలుగు పద్ాల పదనిసలు, సాహిత్ేంలో కిాజ్ పశి్ెలు, ఆంగల పద్ాలు లేకుండా ఆశువుగా తెలుగులో మాట్ాల డే అంశాలనస 

ఇచ్చు శీమీత్ర శోభ వనన్నెలకంట్ి గారచ నిరాహించ్చన సరద్ా పో ట్ీ అందర్ినీ ఆకట్ు్ కుంద్ ి

పదసన్నైన కలం చేత్పట్ి్, కాగితానికి, కలానిక ిమధే దకరం త్గిీంచ్చ రచ్నలు చేయమని వాహిని మాసపత్రికకు రచ్నలు 

చేయమని పిలుపునిసకు  వకులకు, పో ట్ీలో పాలగీ నె వార్ిక,ి వాహిని బృందంమర్ియు తెలుగు అసో సియ్యషన్ అధేక్షులు 

పుసుకం, కలం జఞా పికగా అందచేసారచ. 

వకులనస ఆహాానిసకు , సమయపాలన పాట్ిసకు  చ్కకని పశి్ంసలు అందచేసకు  శీమీత్ర బిందస ఆర్ాధసేల వాేఖ్ాేత్గా శ్భాష్ 

అనిపించ్సకున్ాెరచ. 

వాహిని వనబ్ ఎడిట్ర్ట శీమీత్ర అపరణ సససరల గారచ హాజర్ెై చ్కకని సహకార్ానిె అందచేసారచ. 

వాహిని సాహితీ సదససు లో వందన సమరపణ శీ ీసాయ్ గొలలపూడి గారచ అంద్ించారచ. 

వీడియో సహకారం శీ ీమధస మద్ాా లి గారచ, శీీ సాయ్ కిరణ్ లకకర్ాజు గారచ,  

ఇంకా ఈ సదససు జయపదింగా సాగట్ానికి వార్ ివంత్ు సహకారం అంద్ించ్చన తెలుగు అసో సియ్యషన్ కారేనిర్ాాహక వరీం, 

అధేక్షులు శీ ీసతీష్ వరదర్ాజు గారచ, శీ ీబ ైర్ెడిి  మధససకధన్ గారచ,  

శీ ీహర్ ికొలలల ర్ి గారచ, శీీ మోహన్ పరశు గారచ, శీీ మూర్ిు ఓలేట్ి గారచ. వీరందర్ికీ తెలుగు త్లిల ఆశీససులు ఎలలపుడక ఉండాలి. 

మర్ ివచేు ఏడాద్ి సాహితీ సదససు  కోసం ఎదసరచ చ్కద్ాా మా.... 

జెై తెలుగు త్లీల!!!!!! 

 

 
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నిర్ాాణషట్కమ్ 

సేకరణ: శ్రీ పెయ్యయట ిరంగారావు హ ైదాా బాద్ 

   
ఆద్ిశ్ంకర్ాచారచేలవారచ త్న ఎనిమిదవ య్యట్ హిమాలయాలోల  పరేట్ిససు ండగా ఒక ఋష ిఎదసర్ె ై'నీవనవరవు న్ాయన్ా?' అని 

అడిగారచ.  ద్ానిక ిసమాధానంగా వారచ ఈ నిర్ాాణషట్ాకనిె పవిచ్చంచారచ. 
 

మన్ోబుధేహంకార చ్చతాు ని న్ాహం 

న కరణం, న జిహాా, న చ్ ఘ్ాాణ న్ేతే ి
న చ్ వయేమ భూమిరె తేజో న వాయుుః 
చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 

 

న చ్ పాిణ సంజోా  న వనై పాిణ వాయుుః  
న వా సపు  ధాత్ురెవా పంచ్కోశ్ుః  
న వాకాపణి పాద్ౌ న చోపసి పాయూ 

చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 

 

న మే ద్ేాష ర్ాగౌ న మే లోభ మోహౌ  
మద్ో  న్నైవ మే న్నైవ మాత్ురే భావుః  
న ధర్ోమ న చార్ోి  న కామో న మోక్షుః  
చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 
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న పుణేం న పాపం న సౌఖ్ేం న దసుఃఖ్ం 

న మంతోి న తీరిం న వేద్ా న యజఞా ుః  
అహం భోజనం న్నైవ భోజేం న భోకాు   
చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 

 

న మృత్ుేరె శ్ంకా న మే జఞత్రభేదుః 
పితా న్నైవ మే న్నైవ మాతా న జనమ  
న బంధసరె మిత్ంి గురచర్ెైెవ శిషేుః  
చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 

 

అహం నిర్ిాకలోప నిర్ాకార రూపో   

విభుతాాచ్ు సరాత్ ిసర్ేాంద్ియిాణామ్  

న చా సంగత్ం న్నైవ ముకిురె బంధుః  
చ్చద్ానంద రూపుః శివయహమ్, శివయహమ్ || 

https://www.youtube.com/watch?v=8c5WEH-5rjU 
 

భావము: 
మనససు, బుధ్ిధ , అహంకారము, చ్చత్ుము న్ేనస కానస.  చెవి, న్ాలుక, ముకుక, కనసె న్ేనస కానస.  నిపుప, భూమి, ఆకాశ్ము, 
గాలి, నీరచ న్ేనస కానస.  న్ేనస చ్చద్ానందరూపుడెైన శివుడనస. న్ేనస శివుడనస.  పాిణమనసబడునద్ి న్ేనస 
కానస.  పంచ్పాిణములు (పాిణ, అపాన, వాేన, ఉద్ాన, సమానములు) న్ేనస కానస.  ఏడు ధాత్ువులు (రకు, మాంస, మేద్ో , 
అసిి , మజఞా , రస, శుకమీులు) న్ేనస కానస.  ఐదస కోశ్ములు (అనెమయ, పాిణమయ, మన్ోమయ,  విజఞా నమయ, 

ఆనందమయములు) న్ేనస కానస.  వాకుక, పాణి, పాద, పాయు, ఉపసిలు న్ేనస కానస.  న్ేనస చ్చద్ానందరూపుడెైన 

శివుడనస.  న్ేనస శివుడనస.  న్ాకు ద్ేాషము, అనసర్ాగము లేవు.  న్ాకు లోభము, మోహము లేవు.  న్ాకు మదము, 
మాత్ురేము లేవు.  న్ాకు ధర్ామరి కామ మోక్షములనస పురచషారిములు లేవు.  న్ేనస చ్చద్ానందరూపుడగు శివుడనస.  న్ేనస 
శివుడనస.  న్ాకు పుణేము లేదస.  న్ాకు పాపము లేదస.  న్ాకు ససఖ్ దసుఃఖ్ములు లేవు.  న్ాకు మంత్మిు లేదస.  న్ాకు 
తీరిము లేదస.  న్ాకు వేదములు లేవు.  న్ాకు యజాములు లేవు.  న్ేనస భోజనమునస కానస.  న్ేనస భోజేమునస (త్రన్నడ ి

పద్ారిమునస) కానస.   న్ేనస భోకునస (త్రనసవాడనస) కానస.  న్ేనస చ్చద్ానందరూపుడగు శివుడనస.  న్ేనస శివుడనస.   న్ేనస 
మృత్ుేవునస కానస.  న్ేనస సంద్ేహమునస కానస.  న్ాకు జఞత్ర భేదము లేదస.  న్ాకు త్ండి ిలేడు.  న్ాకు త్లిల లేదస.  న్ాకు జనమ 
లేదస.  న్ాకు బంధసవు లేడు.  న్ాకు మిత్ుిడు లేడు.  న్ాకు గురచవు లేడు.  న్ాకు శిషుేడు లేడు.  న్ేనస 
చ్చద్ానందసారూపుడగు శివుడనస.  న్ేనస శివుడనస.  న్ేనస నిర్ిాకలుపడనస.  న్ేనస నిర్ాకారచడనస.  న్ేనస సరావాేపిని.  న్ాకు 
ఇంద్ియిములతో సంబంధము లేదస.  న్ాకు మోక్షము లేదస.  న్ాకు బంధము లేదస.  చ్చద్ానందరూపుడగు శివుడనస 
న్ేనస.  న్ేనస శివుడనస.   
 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=8c5WEH-5rjU
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వాహిని పాఠకుల సపందన 

సంపాదకులకు, 

శుభాకాంక్షలు.  జూన్ నెల వాహిని సంచిక సంపాదకయీం చదవడానిక ిమొదలు పెటార నస.  అకకడి నసంచి చివరి పేజి 

చదివ ేదాకా కదలకుండా, మొతతం సంచిక ఏకబిగిన చదివేసానస.  గొపపతనం ఎందసలో వుంది?  సంపాదకయీం 

లోనా?  ఆకటటర కునన డి.కామేశ్వరి గారు, తెనేనటి ససధ గారు, మొదలగువారి కథల లోనా?  మన వరణమాల గురించి 

చకకగా వివరించిన ఉమామహేశ్ గారి వాయసం లోనా?  తెనసగు పాట గురించిన వివరణ లోనా?  వంశ్రరామరాజు గారి 
సినిమా కబురలలోనా?  నాదామృతం గురించి డా. మలలల ల పదమ గారు వాా సిన వాయసం లోనా?  పండిన అరటికాయ 

పచచడ ిరుచి చూపించిన శ్రీమతి పెయ్యయటి శ్రీదేవి గారి లోనా?  తరచి చూసేత  అనినంటిలోనస ఆసకితగా చదివించే ఆ 

గొపపతనం కనిపించింది.  ఐతే వీటిననినంటినీ ఏరిచ కూరిచ వాహిని మాసపతిాకలో పాచసరించిన సంపాదకుల వారిక ి

పాథమ తాంబూలం ఇచిచ పెదద  పీట వెయయడం సముచితంగా వుంటటందని నేనస భావిససత నాననస.  వారికి, 
రచయ్తలందరికీ నా అభినందనలు. 

భవదీయుడు, 

పెయ్యయటి రంగారావు. 

హ ైదరాబాద్, భారత్. 

 

 

  

http://www.associatedaccounting.com.au/?ad_id=STA_2017
http://www.biryani.com.au/?ad_id=STA_2016
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దర్శకర్త్నతో నా ఆనుబెంధెం సేవా పర్మాత్ి డా. వెంశీ ర్ామర్ాజు, హ ైదర్ాబాద్ గార్ష అనుభవాలు చదువుత్ ెంటే 
దాసర్షగార్షప్  ైఆయనకునన అభిమానెం, అనుబెంధెం త లియజేసుి ెంది.  డా. వెంశీ ర్ామర్ాజు గార్ు ఎెంతోమెందిక్జ సనాినాలు 
చేసార్ు. ఇెంక్ా చేసుి నానర్ు.  క్ానీ దాసర్షగార్ష దాత్ృతాైనిన గుర్ుి  ప్ టటు క్ొని, ఆయన ప్ేర్ు మీద అవార్ుు లు ఇవైటెం 
ర్ామర్ాజు గార్ష కృత్జఞతాభావానిక్జ నిదర్శనెం.  దాసర్షగార్ు ఒక సినిమా దర్శకుడు మాత్రమే అనుకునే మాలాెంటి వార్షక్జ 
ఆయన గుర్షెంచి ఎననన విషయాలు త లియజేసార్ు.  వెంశీ వేగేశ్నఆశ్రమానిన త్న ఆశ్యాలకు అనుగుణెంగా 
తీర్షిదిదుు కుెంటటనన వెంశీ ర్ామర్ాజు గార్షక్జ దాసర్ష గార్ు లాెంటి వార్ు ఎెంతో సూూర్షిని ఇచాిర్ు.    

డా. త నేనటి సుధగార్ష “ప్ేరమలెననన” కథ చాలా బాగుెంది.  ప్ేరమ ప్ేర్ుతో జీవితానిన అెంత్ెం చేసుక్ొనే నేట ియువత్కు ఈ 
కథ కనువిపుుగా ఉెంది.  త్లిిదెండుర ల ప్ేరమ కూడా ప్ేరమ ేఅని ర్చయిత్రర సునిశ్త్ెంగా హ చిర్షెంచార్ు.  చిట్ు ెం ర్ాజు గార్ష 
“జులపాల” కథ చదివి చకకగా నవుైకునానము.  ప్ యిేుట ిర్ెంగార్ావు గార్ష “ఇలలి ” కథ చాల బాగుెంది.  జీవితానిన ఎలా 
సైర్గెం చేసుక్ోవాలో, ఎెందుకు నర్కెం అవుత్ ెందో బాగా వివర్షెంచార్ు. 

శ్రమతి శామీర్ జానక్జ దేవి, హ ైదరాబాద్ 

 

 

 
 

 
 

 

 
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తెలుగు సాహితీ వృక్ష మూలాలు మన అక్షరాలు  

 

శ్రశీనగవరపు ఉమామహేశ్, మెల్ బోర్న్  

 

 

తెలుగు వృక్షం: 

అక్షరము పదంగా మారి, పదాల కలబోతతో వాకయ మేరప డితే, అది 

అందముగా చెపప బడినపుడు హృదయరంజకముగా ఉంటంది. 

అదే సాహితయ ం. తెలుగు సాహితీ వృక్షము ఫల పుష్ప భరితమైన 

అందమైన చెటు. ఈ చెటు వ్రేళ్ళు  అక్షరాలు. పై కుదురు నిరుక తము 

అనబడే పదకోశము,  చెటు వ్రమాను వాయ కరణము మరియు కొమమ లు 

వివిధరకాల ఛందో విధానాలు మరియు సాహితీ వ్రపవ్రియలు.  

 

సాహితీ వృక్షపు వ్రేళ్ళు  అక్షరాలు: 

ేరంత బలమో అంత బలంగా ఏపుగా చెటు వృది ిచెందుతంది. 

వివిధ వ్రపయోగాలకు అనుకూలంగా ఆ భాషా అక్షరములు ఉండాలి. 

అపుడే అర థవంతముగా  లయబదమిుగా అందముగా 

పదసమూహాలతో అలంకరించాడానిి వీలవుతంది. మావ్రా 

ఛందస్సు  సంగీాతమ కంగా వినసంపుగా ఉండటానిి కారణం 

అక్షరాలే. ఇదే ఆంగ లముో  లేదా లేిన్  ఆలఫబ ేట్  ఉపయోింంి  ఇనిని  వ్రపయోగాలు వీలుకాదు. మన 

అక్షరములో  వ్రవాసినట్లలతే ఆంగ ల ఫా్హర్సు  పదాలతో కూడా కమనీయ కవితవ ం అలలవచ్చు . ఇదే మన 

అక్షరాల శి త.  

 

సాహితీ వృక్షపు కుదురు నిరుక తము : 

అక్షరములను చకక గా అలులకుంటూ పదములు పొదుపరచే పదతిి భారతీయులకు ి ర పరిి తము. 

2500 సంవవ్రతు ములకు పూరవ ముగా చెపప బడే యాసక  నిరుక తము, వ్రపపంచపు మొదిన డిక్షనర్స మరియు 

ఏట్మోలజీ అనే శాస్త్సాత నిి మూలము. ఇదే స్పప రి త తో "కా యా యన వరరుి "  2100 సంవతు రముల 

పూరవ ము  వ్రాకృత పదాలను వైదిక పదాలను, విదేశీ పదాలను చకక గా విభజంి , భాషా వైవిధయ  రక్షణో  

కృషిచేసారు. అదే వ్రేరణతో తెలుగు వారు గరివ ంచే విధంగా శివ కవులు, ననని య ఆదిగా అనేకులు 

చకక గా - తతు మ, తదభ వ, అచు  తెనుగు, వ్రాకృత, విదేశయ  పదములను చకక గా వాడి కాాడారు. ఏకాక్షర 

నిఘంటవులు అనేకములునని వి.  

 

చెటు వ్రమాను వాయ కరణము: 

పదకోశానిని  ధాతవులుగా చేస్సకొని వ్రియా, విశేష్ణ, నామ వాచకముల మధయ  సంబంధానిని  సమాస, విభి త, 

తదితరములతో "వాయ కరణ" వ్రపవ్రియకు ఆదుయ లు, భారతీయులే.  అనిని  సబగులతో ాణిని వాయ కరణపు 

ఆసరాతో తమిళ ఐంవ్రదము, కనని డ కాతంవ్రతములను మింి న పద బంధాలకు, వాకాయ లకు ఆలవాలంగా 

మన సంత వాయ కరణానిని ,  తయారు చేసారు , తెలుగు భాషా ేతతలు.  

 

కొమమ లు వివిధరకాల ఛందో విధానాలు మరియు సాహితీ వ్రపవ్రియలు: 

ఛద్ అంటే అందమని అర థం. చె పే  విష్యం అందంగా చెపప మనడమే "ఛందసం" అనే పదానిి 

సాహితీపరమైన అసలు అర థం. గదయ  పదయ  వాకయ  నిరామ ణాో ల   అందమే దీని ఉదేేశయ ము.  పంగళ్ళడు, 

హలాయుధుడు ఛందస్సు  ను సిదిాంతీకరింి న గొపప  గణిత మరియు భాషా ేతతలు. గురు లఘువుల 

రూపంో  అలిలన అనేక స్పవ్రాో ల  ాసక ల్ వ్రతిభుజము అని నేడు చెపప బడుతనని  ఆధునిక గణిత 

సిదిాంాలు చరిు ంచబడాాయి. సంసక ృత మావ్రా , వారికి ఛందస్సు  వ్రపయోగాలతో ఆగక  తెలుగు కవులు 

వృ తా లు, దివ పద, రగడ లాంిన అనేక వ్రపయోగాో ల  సిదహిస్సతలు. మణివ్రపవాళము అని ఎన్నని  విదేశీ 

భాష్లను చకక గా తెలుగు పదాయ ో ల  కలుపగలిింన మేధావులు. పెదనే చెపప న సంసక ృత తెలుగు 

పదముల "పూూఁత మెఱంగులుం బసరుపూూఁప" పదయ ము అందరికీ స్సపరిి తమే.   
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సృజనాతమ కతకు మరో ఉదాహరణ ి వ్రత కవితవ పు హొయలు - చల జహవ , అచల జహవ  అంటూ 

అక్షరముల ఉతప తిత సాథ నముల బిను పదయ ములల్లలడి వారు. సాహితయ  వ్రపవ్రియలో  ధాిన తింని కాలంో   శీ ీ

ఆదిభట్ల వారు అచు  తెనుగు వ్రపయోగాలకు మరల ఆజయ ం పోసారు.  

 

ఆంగ ల భాష్ అధికారికముగా ఉనని  కొనిని  సంవతు రాో ల నే భాషా రక్షణ అనే వ్రశమ వృధా అవడం 

జరుగుతోంది. పద కోశానిని   ఆంగ ల స్పప లిలంగ్ వయ వసథననుసరింి  నిరిమ ంి న కారణంగా కొనిని  తరాల 

తరావ త ఇతరులు ఉపయోింంచడానికే కష్ుమయి, అసలైన శబే్దనిని  మరి  ేరొక ఉచాు రణను 

ఆవ్రశయించడం జరుగుతోంది, తదావ రా పద కోశాలు వ్రపమాదంో  పడుతనాని యి.  మనకు తెలిసిన  

ఉదాహరణ "కడప" ను  ఆంగ ల స్పప లిలంగ్ వయ వసథననుసరింి   "Cuddapah" గా నిరిమ ంచగా "kadapa" గా ఈ 

మధయ  మనము మారుు కునని  విష్యము అందరికీ విదితమే. కానీ ఇంకా "kadapa" అంటే క’ద’ప అనాో  

క’డ’ప అనాో  కన్ఫ్ఫబ య ష్నే ! ద, డ లకు - D ; శ, ష్, స లకు -S ; త, ట్ లకు -T ; న , ణ లకు -N; ర, ఱ ల 

కు- R; ల, ళ లకు - L, చ, ౘ లకు -ch   వాడట్ము మినహా  ఆంగ లముో  ఇక ేరే మారంి లేదు.  

 

తెలుగును ఆంగ ల లిపో  వ్రవాయడము ఎకుక వవౌతనని  కారణముగా తెలుగు వారు తవ రో  వారి పద కోశం 

కోో ప యే వ్రపమాదం పొంి  ఉనని ది. ఎతతగా ఉనాని ను పట్ును బ్దబోయ్ అంటే తల తెగనరుకోక  అనే 

సలహా వల్ల,  ఆంగ లము కోసం తెలుగు అక్షరాలు తింంిచ్చకోమనే సంసక ర తలూ సందరాభ లూ 

ఎదురవుతనని వి. భినని ంగా,  ఆంగ లభాష్ో  లాిన్  నుంి  చొరబడ ా'C' ను స్త్్ంాి  నుండి తీస్సకునని  'K' 

ను ఇపప ినకీ ఆో చనా రహితంగా 26 ఆలఫబ హబె్ ు  ో  పదిలపరుచ్చకొనట్ము, ఒకదానిి బదులు మరొకిన 

మారిు  వాడడము నేినకీ జరుగుతనని ది. అలా ఆంగ లముో  ’C-K' ; C-S; 'Z-G-J' వంిన రిడనా్డ్ ు ల్లట్ర్సు  

ఉనని వి.   ఆంగ లముో  మాటాల డేదొకట్యితే వ్రవాసే తీరు మరొకిన, మచ్చు కు BUT - PUT, DO-GO, Psudeo .  

ఈ ఫొన్డినక్ ఉపవ్రదవాలను, గొపప  ఆంగ ల భాషాేతతలు హెచు రింి నా, సంసక రణలకు 

వ్రపయతిని ంి నపప ినకీ,  ఏదో గుడి ాగురుతలతో జరిగే వయ వహారము వలన ఫొన్డినక్  స్పవ్రాల విఙా్ఞనానిని  

ఆహావ నించలేని అశాస్త్రతయమైన పదతిి గా విసతరింి , వ్రపంినంగ్ వ్రపెస్సు  వాడకం తరావ త ఈ ో ాలు 

నివ్రగహించలేని విధముగా విసతరింి , వ్రపంినంగ్ కొరకు ల్లట్ర్సు  ను ల్లిక ంి  దాచే వ్రపవ్రియ పెరిింంది. ఈ 

దృకోక ణము వలన ఫొన్డినక్ భాష్లకు కూడా ఇనిని  మూల శబే్దలుంటాయనేందుకు  phonemes)  

బదులుగా ఇనిని  లిప గురుతలు/ల్లట్రుు   graphemes) ఉంటాయనే అశాస్త్రతయత పెరిింంది.   కానీ ఈ 

వయ వసథకు భినని ంగా ఉనని వి మన తెలుగు భాష్ అక్షరములు.   అనేక స్పవ్రాల ఆధారముగా అక్షర 

సమామాని యమును వ్రాచీన తెలుగు మేధావులు సిదిాంతీకరించారు. స్పవ్రాలు ఒక రకంగా గణితపు లేదా 

సైనుు  ఫా్హరుమ లే లాంినవి. అంతే కాక, అక్షర మాల పినుక,  కెమిస్త్రు ఎల్లమె్ ుు  ట్బిల్ లాగా 

ఆో చనావంతంగా ఏరప రు బడినది. ఎలిమెం్ ు  కలిసేత కాంపౌ్ ాు  వి ు నటల వ్రకమ వ్రకమముగా 

విఙా్ఞనాతమ కముగా మూల అక్షరములను దీరాాలు, గుణింాలు, సంధులు మొదలైన వ్రపవ్రియలతో 

విసతరించ్చకొనవచ్చు ను. స్సలభంగా ారిక కంగా పలలలకు నేరిప ంచవచ్చు . ఫొన్డినక్  స్పవ్రాల 

విఙా్ఞనమునకు వ్రపతిరూపమైన తెలుగు లిపో  అనిని  భాషా పదాలను మాండలిక శబే్దలను ఎలా 

పలుకుామో అలానే రక్షంచ్చకోవచ్చు ను.   
 

వ్రాచీన ఛందో వ్రపవ్రియలను నేరవ డం సృజనాతమ కతకు , మేధస్సు కు మంి ది.   నేిన కాలంో   మన 

భుి త కోసం నేరుు కొనే అశాస్త్రతయమైన ఆంగ ల స్పప లిలంగ్ు  కనాని  మన ఛందస్సు ో  పదయ మలలడము 

కష్ుమేమీ కాదు.  కానీ ఈ వ్రపవ్రియలను స్సలభముగా నేరేప  ఉపకరణాలు, విధానాలు నేిన ేగవంతమైన 

జీవనముో  కొరవడాాయనడము నిరివ వాదాంశము.  

 

ఆధునిక సాహితయ ము , వాయ సము మొదలైన ఇతర వ్రపవ్రియలు స్సలభముగా వ్రారంభించడానిి 

అనువైనవి. అయినపప ినకీ ఆధునిక సాహి యా నిని  మావ్రతమే ఆదరింి , వ్రాచీన  వ్రపవ్రియలను దూరంచేసేత 

అది భాషా హతయ   లింింవ సైడ్) యే అవుతంది. అక్షరముో ల  ఉనని  రహసాయ లు , అక్షరములను స్సలభంగా 

శాస్త్రతయంగా నేరిప ంచడము తెలియనపుడు అవి గుదిబండలుగా కనపడుాయి. ఆడలేక మదే్దల 

ఓడనని టు, వంట్నే అక్షరములను అవసరములేనివని మనమే ఊహించ్చకొని తొలింంచడము 

జరుగుతంది.  
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అనాో చనావంతంగా  తెలుగు అక్షరాలు తింంిచ్చకోమనే సంసక ర తల దృకోక ణము వలన 

ఋ,ఌ ఱ, ౘ, ౙ లను కనీసము విదాయ లయాో ల  నేరిప ంచడానిి అనుమతి ఇవవ క పోవడము వలన, 2000 

సంవతు రముల తెలుగు సాహితయ ం తరువాత తరం వారిి అవసరంలేదు అనే నిరయిానిని  

రుదినేట్ులవుతంది. వ్రకమముగా నేరవ డము కష్ుమైనపుడు లేదా సమాచారము లుపతమైనపుడు భాషా హాని 

జరుగుతంది. ఆపైన తరువాతి తరం వారు 2000 సంవతు రముల భాషా చరివ్రత వారిి చెందినది కాదని 

అభివ్రాయపడి ఆతమ న్ఫ్య నత  పొందే అవకాశమెకుక వ. అంతే కాక అనేక అక్షరములునని పుడే భాషా 

వైవిధయ త సాధయ ము.  మొదిన నుండీ తెలుగు కవులు తమ భాష్ కాాడుక ంటూ,  భాష్ వైవిధయ తను పెంి  

పోషింి న వారు. అందుకే తెలుగు, సంసక ృత,  ఫా్హర్సు  ఆంగ ల,  కనని డ తమిళ, వ్రాంతీయ మాండలిక, 

ఆదివార  పదాలు, కొతత సాహితీ  వ్రపవ్రియలు కలగలిసిన  అందమైన వృక్షమే మన తెలుగు సాహితీ 

వృక్షము. ఈ వృక్షపు వ్రేళ్ళు  58 పై ి లుకు అక్షరములు. మూలానిి తెగులు వృక్షానిి మంి ది కాదు 

కనుక అందరమూ కలిసి మన తెలుగు అక్షర విశవ రూానిని  పదిలంగా కాాడుకుందాము రండి. 
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http://www.vinstaxation.com.au/?ad_id=STA_2016
http://taxnetaustralia.com.au/?ad_id=STA_2016
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Please Contact: 

Dhanush D R 

ANZ Mobile Lender  

Mob: 0414536425| 

Email: dhanush.DR@anzmortgagesolutions.com 
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పాట్ న్ేరచుకుంద్ామా/పాడుకుంద్ామా 

 
చిత్ెం : మహాకవి క్ాళిద్ాసు (1960) 
సంగీత్ం : ప్ెండాయల 
న్ేపధ్య గానం : ఘంటసాల 
 
పలివి: 
మాణికయవీణా.. ముఫలాలయంతీం 

మద్ాలసాం మంజులవాగివలాసామ్ 

మాహ ందనె్వలదుయత్ర క్ోమలాంగమీ్ 

మాత్ంగకన్ాయమ్ మనసా సిరామి 

చత్ుర్జుజ్ ేచందకెళావత్ంస.ే. 

కుచోనెత ేకుంకుమరాగశోణ.ే. 

పుండేకె్షు పాశాంకుశ్ పుష్పబాణహసేి  
నమసేి ... జ్గద్ేకమాత్ః ... జ్గద్ేకమాత్ః 
మాతా.. మర్కత్శాయమా మాత్ంగీ మధ్ుశాల్లన్వ 

కురాయత్ూటాక్షం కళాయణ ీకదంబవనవాసిన్వ 

జయ మాత్ంగత్నయ.ే. జయ న్వలోత్పలదుయత ే

జయ సంగతీ్ర్సకి్.ే. జయ లీలాశుకప్ియె ే

చర్ణం 1: 

జయ జ్నని... 

సుధాసముద్ాెంత్ర్జదయనిణదీ్వవపసంర్ూఢ 

బ్లలావటవీమధ్యకలపదుెమాకలప 

క్ాదంబ క్ాంతార్వాసప్ియె.ే.. కృతి్రవాసప్ియె ే
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సాదరార్బధ  సంగతీ్సంభావన్ాసంభమెాలోలన్వపసగెాబదధచకలీసన్ాథత్రెక్ే సానుమత్ుపత్రెక్ ే

శేఖరభీూత్శ్రతాంశురేఖామయూఖావలీబదధసుసిెగధన్వలాలకశేణెిశ్ృంగారితే లోకసంభావిత ే

క్ామలీలా ధ్నుస్నిెభ భూె లతా పుష్ప సంద్ేహ కృచాార్జ గోరోచన్ా పంకక్ేళీ లలామాభిరామే.. సురామ.ే. ర్మే 
సర్వ యంతాెత్రిక్.ే. సర్వ త్ంతాెత్రిక్ ే

సర్వ మంతాెత్రిక్.ే. సరావ ముద్ాెత్రిక్ ే

సర్వ శ్క్ాి ాత్రిక్.ే. సర్వ చక్ాె త్రిక్ ే

సర్వ వరాణ త్రిక్.ే. సర్వ ర్ూప్ ే

జ్గన్ాిత్ృక్.ే.. హ ... జ్గన్ాిత్ృక్ ే

పాహ ిమాం.. పాహ ిమాం.. పాహ.ి.. పాహ ి

https://www.youtube.com/watch?v=XZcOe3H98v8&feature=youtu.be 

 

 

 

 

 
 
 

 

 
 
 

 
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=XZcOe3H98v8&feature=youtu.be
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తెలుగు కవిత్వం, అలంక్ారాలు 
శీ్ర ర్ాచక్ొెండ మలిిక్ార్ుి న ర్ావు, సిడనన  

 

కవిత్వం అంటర ఏమిట?ి 
‘‘కప్ిు వుెంచితే కవిత్ైెం విప్ిు చ బితే విమర్శ’’ డా.సి.నార్ాయణర్ెడిు  

కవిత్వం అంటర మానవ భాష్ని ద్ానిలోని కే్వలం సందరాునికి్ పనికి్ వచేా మాటలతో క్ాక, ఆ భాష్లోని 

ర్సమయమెనై లక్షణాలని ఉపయోగిసకి  విన్ డి లేద్ా చద్ివ డి వారి మనసు్లకు హత్ుి కున్ేలా రాయడం 

లేద్ా ఆశువుగా చెపపడం.   

కవిత్వంలో అక్షర్సమత్, పునర్జకిం (ఒక్ ేమాట లేక అక్షర్ం పలు మార్జి  వాడడం) వంటి పెయోగాల ద్ావరా 
కవి త్న భావాలను కుి పింగా, చెవులక్ింపుగా త్న శోెత్లను మంత్ె ముగుు ల్లె చేసాి డు. 

కవిత్వంలో కే్వలం భావమ ేక్ాక, పద గాంభీర్యం, అర్థ గాంభీర్యం, చమతాూర్ం మొదల ైనవి చోటు 
చేసుకుంటాయ. అందువలి కవితావనిె అర్థం చసేుక్ోడం వచనం కంటర చాలా కష్్ం.  పద గాంభీర్యం, వాటి 
అర్థచాాయాభదే్ాల (shades of meaning) వలి ఒక్ ేకవితావనికి్ ర్క ర్క్ాల వివర్ణలు చేసే అవక్ాశ్ం 

ఉంటుంద్ి.  

అలంక్ారాలు అంటర ఏమిటి? 
అలంకర్ణము అనగా సింగార్ము. అలంకర్ణ ఒక వయకిి్ యొకూ స ందరాయనిె ప్ెంచుత్ుంద్ి.  

ఒక కవి త్ను చపెపదలచుకునె విష్యానిె చకూగా వరిణసాి డు. ఆ వర్ణన పాఠకులను మరింత్ 

ర్ంజంపజ్ేయడానికి్ కవి వాడే కవితా పెక్ియెలే “అలంక్ారాలు”. అవి కవిత్కు వన్ ె తసెాి య.  
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కటు్ , బొ టు్ , క్ాటుక, నగలు, వసాి ా లు మొదల ైన అలంకర్ణలు ఒక వయకిి్ స ందరాయనిె ఎలా 
ఇనుమడింపజ్సేాి యో, అలాగే కవితాలంక్ారాలు కవిత్ యొకూ భావానిె మరింత్ ఇనుమడింపజ్సేి పాఠకుల 

మనసు్కు హత్ుి కున్ేలా చేసాి య.  

కవిక్ ిత్న కవితావనిె అలంక్ార్ శోభిత్ం చెయయడానికి్ శాసిర, సామాజక జ్ఞఞ న్ాలతో పాటు సమక్ాలీన లోక 

వయవహార్ జ్ఞఞ నం కూడా ఎంతో అవసర్ం. అలాగ ేఆ కవిత్లు సరిగా అర్థవంత్ం  చేసుక్ోడానికి్ చదువర్జలకు 
కూడా ఆ జ్ఞఞ నం ఉండి తీరాల్ల.  

అలంక్ారాలు – ర్క్ాలు 
తెలుగు భాష్లో అన్ేక అలంక్ారాలు ఉన్ాెయ. వాటిని రరండు ర్క్ాలుగా విభజంచవచుా. అవి 

1) శ్బాు లంక్ారాలు 
2) అరాధ లంక్ారాలు 

వీటిలో క్ నిెటిని మనం పరిశ్రల్లద్ాు ం.  

శ్బాు లెంక్ార్ాలు (Alliteration) 
ఇవి కవితావనిె కే్వలం చదవడంలో ఉండే శ్బు  మాధ్ుర్యంతోన్ే ఒక ర్మయత్ కనబర్జసాి య.   వాటిలో 
క్ నిెటిని చకద్ాు ం:   

 వృతాునుపరా స అలెంక్ార్ము - ఒక్ే హలుి  అన్ేక పరాయయాలు త్రరిగి త్రరిగి వచిానచ  ోఅద్ి 
వృతాునుపాెసాలంక్ార్ అనబడుత్ుంద్ి.  

క్ాకీ్క క్ాకి్కి్ క్ాక కుకూక్ా? 

న్వ న్ానె నినెనును ననెనున్ా? 

న్వ నకన్  న్వ నకన్,ే న్ానకన్ే న్ా నకన్ే! న్వ నకన్  న్ా నకన్ ని న్నేన్ాెన్ా?   

 

కవి ఎవరో తెల్లయదు క్ాన్వ ఒక్ే హలుి తో జీవిత్ంలో నిర్ర్థకత్, సార్థకత్లేవో తెల్లప్ే ఈ ర్మయమెనై 

పద్ాయనిె అంద్ించాడు.  

మనమ ేమనమని మనమన  మనుమని మనుమని మనుమని మననమేినా? 

మన మేనమామ మామను  మునునమేిన మౌనిమౌని మోమున మనుమా! 

మనమే  = మనం అందర్మూ,  

మనమని  = శాశ్వత్ం క్ాదని, 

మనమన  = బుద్వధ  హెచారిసకి న్ాె,  
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మనుమని మనుమని మనుమని  = ప త్ుెనకు ప త్ుెనకు ప త్ుెని (త్న త్రావత్ 7 త్రాలు గురించి) 

మననమేిన్ా?  = తాపత్యె పడడమేన్ా? (క్ాదు),  

మన మేనమామ  = మన మేన మామ అయన చందుెడిక్ి, 
మామను  = మామగారరైన దక్షపెజ్ఞపతె్రని 

మును+న్ేమిన  = పూర్వం శిక్ించిన, 

మౌనిమౌని  = మున్వశ్వర్జలక్ి మున్వశ్వర్జడెైన, మునులలో అగగెణుయడెైన శివుని , 

మోమున  = ముఖసథముగా (భజసకి ) 

మనుమా!  = జీవించుట మేలు!! 
 

 లాటానుపరా స అలెంక్ార్ము - అర్ధమునందుగాక, తాత్పర్యమందునందు మాత్ెమ ేభదేముండునటుి  

ఒక పదమును వ ంటవ ంటన్ే పెయోగించడానిె లాటానుపాెస అనబడుత్ుంద్ి. మనందరికీ్ 

పరిచయమునె భాగవత్ంలో పో త్న గారి ఈ ససీ పద్ాయనిె చకడండి. ద్వని భావం అందరికీ్ 

సుపరిచిత్మ.ే  

సీ. కమలాక్షు నర్షిెంచు కర్ములు కర్ములు,  
 శీరనాథు వర్షణెంచు జిహ్ై జిహ్ై  
సుర్ ర్క్షకుని జూచు చూడుకలు చూడుకలు,  
 శేషశాయిక్జ మొ్రకుక శిర్ము శిర్ము 
విష ణ నా కర్షణెంచు వీనులు వీనులు,  
 మధు వెైర్ష దవిలిన మనము మనము 
భగవెంత్  వలగొను పదములు పదములు,  
 పుర్ుషో తి్ముని మీద ిబుదిి  బుదిి  
దేవదవేుని చిెంత్రెంచు దనిము దనిము  చకరహ్సుి ని బరకటిెంచు చదువు చదువు 
కుెంభీనీధవు జెప్ ుడి గుర్ుడు గుర్ుడు  త్ెండిర హ్ర్ష జేర్ుమనియడి త్ెండిర త్ెండిర. 

అర్ాి లెంక్ార్ములు 

ఈ అలెంక్ార్ాలు పదాల అర్ాా లను బటిు , సెందర్ాానిన బటిు  అరా్ెంచేసుక్ోవాలి. క్ొనినటిని మనెం పర్షశీలిదాు ెం. 

 ఉపమాలెంక్ార్ము (Simile) - ఉపమాన ఉపమేయాలకు గల పో ల్లకను మన్ోహర్ముగా వరిణంచును. 
ఉపమాలంక్ారానికి్ మహాకవి క్ాళిద్ాసు ప్ెటి్ ంద్ ిప్ేర్జ.  

ఉపమాలంక్ార్ంలో చెపపదలచునె విష్యానిె మరొక విష్యంతో పో ల్లా చెపపడం.  

ఉపమయేము - The object which is being compared to another. 

ఉపమానము – Example (The object to which a thing is compared) 
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ఉపమ – Resemblance – పో ల్లక 

ముఖయంగా న్వత్ర శ్త్క్ాలోి  ఈ పెయోగం ఎకుూవగా కనబడుత్ుంద్ి. ఎందుచేత్నంటర కే్వలం ఒక న్వత్ర 

మాత్ెమ ేచపె్ితే ద్ానిె అనవయంచుక్ోడం కష్్ం. అందుకే్ ఆ న్వత్రని ఉద్ాహర్ణతో సమనవయంచి 

చెపుతార్జ.    

నీళ్ళలోని చపే నెర్షమాెంసమాశ్కు  గాలమెందు జిక్జక కూలినటటి  

ఆశ్బుటిు  మనుజుడార్తీ్ర జెడపిో వు  విశ్ైదాభిర్ామ వినుర్ వమే  

మనిషి అతాయశ్లకు పో య చెడపోి తాడు (ఉపమేయము) ఎలాగనంటర, చేప ఎర్గా ప్ెటి్న మాంసానికి్ 

ఆశ్ పడ ిత్రనబో య గాలానికి్ త్గులుకుని చెడినటుి  (ఉపమానం). (పో ల్లక: చెడుట). 

ఎపుుడు సెంపద గలిగషన   నపుుడు బెంధువులు వత్ ి  ర్ది యిెటిననన్  

ద పులుగ జెఱువు నిెండని  గపులు పదవిేలు చేర్ుగదర్ా సుమతీ 

ఒక వయకిి్కి్ ధ్నం కల్లగిన వ ంటన్ే అన్ేకమంద్ి బంధ్ువులు వాడిని చేర్జతార్జ (ఉపమయేము). అద్ి 
ఎలాగంటర, చెర్జవు (lake) న్వళ్ళతో నిండగాన్ే కపపలు అన్ేకం వచిా చేరినటుి  (ఉపమానం). (పో ల్లక: 

అనువు చకసుకుని చేర్డం).  

 

మనలో చాలామంద్ి పల ి టూళ్ళలో ఈ దృశ్యం వాన్ాక్ాలం చకసి ఉంటాం.  ఈ పో ల్లక చపెపగాన్ే 
అర్థమౌత్ుంద్ి. ఇకూడ ప్రిెగే మన ప్ిలిలక్ ిఈ అనుభవం లేదు. ఆ క్ార్ణం గా ఈ పో ల్లక వారికి్ అంత్ 

వ ంటన్ే అర్థం క్ాదు. అందుకే్ చదువర్జలకు ఒక కవితావనిె చద్ివేముందు ఆ న్ాటి సమక్ాలీన 

పరిసిిత్ుల అవగాహన ఉండడం ఎంతో అవసర్ం. 

 

మన తెలుగు భాష్లో సామెత్లు క్ోక్ లిలు. ఎపుపడు మనం సామెత్ వాడిన్ా అద్ి ఒక 

ఉపమాలంక్ార్మ.ే ఎందుచేత్నంటర వాటిని ఒక సందరాునికి్ త్గగటు్ గా ఉద్ాహర్ణ ర్ూపంగా 
వాడతాము.  
 

 ర్ూపక్ాలెంక్ార్ము (Metaphor) - ఉపమాన, ఉపమేయములకు భేధ్మునెను అభధే్ము చెపుపటను 
ర్ూపక్ాలంక్ార్ము అందుర్జ. 

ఉదా - సెంసార్ సాగర్ము నీదుట మిక్జకలి కషుము 

మహాభార్త్ంలో ఉద్యయగ పర్వంలో శె్ర కృష్ణ  రాయభార్ ఘట్ం మనందరికీ్ తెల్లసినద్ే. క్ౌర్వులని 

హెచారిఉసకి  శె్ర కృష్ుణ డు సభలో క్ౌర్వ, పాడవుల “న్ ైత్రక” బలాలను చబెుత్ూ అనె మాటలు 
త్రకూనగార్జ ఇలా రరండు ఆటవ లద్ి పద్ాయలోి  వరిణసాి ర్జ. 
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ర్ోషమయ మహాత్ర్ువు సుయోధను డుర్ు  సకెంధ మెందులోన గర్ున, డలర్ు   
గొమి సౌబలుెండు, గుసుమ ఫలములు దు  శాిసనుెండు, మూల శ్క్జి త్ెండిర.  

  

ధర్ిజుెండు ధర్ిత్ర్ు, వర్ుి నుెండు ఘన  సకెంధ, మనిలసుత్ డు శాఖ, కవలు 
పుషూఫలము; లలను, భూసుర్ులును, వేద  ములు దదీయమ నై మూల చయము.   

ఈ రరండు పద్ాయలు కల్లప్ ిచద్ివిత,ే ఇర్జ పక్ాల న్ తై్రక విలువలు కళ్ళకు కటి్నటు్  కనిప్ిసాి య.  

దురోయధ్నుడు క్ోె ధ్మన్ే వృక్షం,  యుధష్ి్ర్జడు ధ్ర్ిమన్ ేవృక్షం 

దురోయధ్నుడన్ే వృక్ానికి్    యుధష్ి్ర్జడన్ే వృక్ానికి్  

 కర్జణ డు ప్దెు  బో ద్ ె    అర్జు నుడు బో ద్ ె

 శ్కుని క్ మి         భీముడు క్ మి 

 దుశాాసనుడు పూలు పండుి       నకుల సహద్ేవులు పూలు పండుి  

 మూల బలం ధ్ృత్రాష్ు్ ా డు      మూల బలం తాను, భాహిణులు, వేద్ాలు 

న్ ైత్రక విలువలను కే్వలం రరండు చెటిగా పో ల్లా చపెపడమ ేక్ాదు ఇకూడ ిపయెోజ్నం. శె్ర కృష్ుణ డు అధ్ర్ి 

పర్జల నై క్ౌర్వులకు విన్ాశ్నం త్పపదని హెచారిక. ఇటువంటి గూడారాథ లు మననం చసేి తెలుసుక్ోవాల్ల.  

 

 శిేషాలెంక్ార్ము (Pun) - అన్ేక అర్ధములు వచుానటుి  చపెుపట శిేషాలంక్ార్ము. 
శాి ష్ని కవి ఎవరో తెల్లయదు క్ాన్వ ఎలా చమతాూర్ంగా పెయోగించాడయ  చకడండ:ి   

నక్షత్రము గల చిననద ి  నక్షత్రము చేత్బటిు  నక్షత్ర పరభున్ 

నక్షత్రమునకు ర్మిని  నక్షత్రము ప్ ైన వేసి నాథుని ప్లిిచ న్ 

ఇందులో న్ాలుగు నక్షతాె లు ద్ాగ ిఉన్ాెయ. వీటనిి అశ్వని లగాయత్ు రేవత్ర వర్కు ఉనె నక్షతాె ల 

ప్ేరి్తో అనవయంచి ద్వని భావమేద్య  చకద్ాు ం.  

మహాభార్త్ంలో విరాటపర్వంలో విరాటరాజు కుమారరి "ఉతి్ర్" (నక్షత్ెం ప్ేర్జ )  ఆమె అభిమనుయని భార్య. 
నక్షత్ెము చతే్బటి్  అంటర కుంకుమ "భర్ణి"ని (నక్షత్ెం ప్ేర్జ) చతే్రలో పటు్ క్ ని ; నక్షత్ె పెభున్ అంటర 
చందెవంశ్జుడెైన అభిమనుయని; నక్షత్ెమునకు ర్మిని అంటర ఒక "మూల"కు (నక్షత్ెం ప్ేర్జ) ర్మిని 

ప్ిల్లచి; నక్షత్ెము ప్ెైన వసేి అంటర "హ్సి"మును (నక్షత్ెం ప్ేర్జ) అత్ని మీదవేస;ి  పత్రయ నై అభిమనుయని 

ప్ేెమగా ప్ిల్లచిందట. 

ఈ పదయం అర్థంక్ాకుంటర మనకు నిజ్ంగాన్ే నక్షతాె లు కనిప్ించేవి! అద్వ శాి ష్ లో ఉండే చమతాూర్ం! ద్వనిె 

ఉపయోగించి కవులు దవంద్ావరాథ లనిచేా కవిత్ల న్ోె మనకంద్ించార్జ.  
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 అత్రశ్యోక్జి (Hyperbole) - ఒక విష్యము ఉనెద్ానికంటర అధికము చేసి వరిణంచుట. 

ఉద్ా -  మా పొ లంలో బంగార్ం పండుత్ుండి.  
  మా అమి వంట అమృత్ం.  

  సిడనెలో రోడుి  అదుంలా ఉంటాయ.  

  నకయ యార్టూ లో భవనములు ఆక్ాశ్నిె అంటుతాయ.  

ఇలా అలంక్ారాలను వరిణంచుకుంటూ ఎంత్సపే్ెైన్ా మాటాి డుక్ోవచుా.   

తెలుగు క్ావాయలని మనం school/college లలో పాఠయ పుసిక్ాలోి  చదువుకున్ాెం. అపుపడు పరీక్షల వతి్రళ్ళళ 
ఎకుూవ. చద్విి ఆనంద్ించే ఆలోచన, సమయం త్కుూవ.  

ఇపుపడు మీర్జ ఏ క్ావాయన్ ైెన్ా చదవదలచుకుంటర, ద్ానిలో భాషామాధ్ురాయనిె చవిచకడాల్ల. అద్ి 
చవిచకడాలంటర అలంక్ారాలు, సమాసాల వంటి భాషా లక్షణాలు, పద విభజ్న, పద్ాల సరరైన అరాథ లు 
తెలుసుక్ోవాల్ల. అపుపడు ఆ గెంథంలోని కథా వసుి వు, ద్ానితో పాటు అద్ి అంద్ించే ర్హసాయరాథ లు తెలుసాి య. 

అటువంటి మహతి్ర్ విష్యాలు తెల్లప్ే గెంథాలు మన పూరీవకులు అన్కేం అంద్ించార్జ.  అవి చదవండ,ి 

ఆనంద్ించండ,ి త్రించండి.   

 

ర్ాజఞ రవివరమ 

 

రాజా రవివరమభారతీయ చ్చత్ికారచడు. 
ఆయన ర్ామాయణ, మహాభారత్ములలోని ఘ్ట్ా్ లనస చ్చతాిలుగా 
మలచ్చ మంచ్చ గురి్ుంపు ప ంద్ారచ. భారతీయ సాంపది్ాయ్క, పాశాుత్ే 
చ్చత్ికళా మ ళకువల సంగమానికి వారి్ చ్చతాి లు చ్కకని 

మచ్సుత్ునకలు. చీరకట్ు్ కునె సవు లీనస అందంగా, చ్కకని వంపు 
స ంపులతో చ్చత్రించ్డంలో ఆయనకు ఆయన్ ే
సాట్.ి 1873లో జరి్గిన వియన్ాె కళా పిదరశనలో మొదట్ ి

బహుమత్రని గెలుచ్సకునెపుపడు ఆయన గురి్ంచ్చ పిపంచానికి 

తెలిసింద్.ి భారతీయ చ్చత్ికళా చ్రి్త్ిలో గొపప చ్చత్ికారచనిగా గురి్ుంపు 
ప ంద్ిన ర్ాజఞ రవి వరమ, 1906లో, 58 సంవత్ుర్ాల 

వయససలో మధసమేహంతో మరణించాడు. ఈయన మరణించనే్ాట్ికి 

కిలామానకరచ పాేల స్లో 160 ద్ాకా రవివరమ చ్చతాి లు ఉండేవని 

పితీత్ర. ఆ త్రచవాత్ వాట్ిని అధకిారి్కముగా త్రరచవనంత్పురములోని 

చ్చతాి  ఆర్్ట గాేలరీ్కి అందజేశారచ. 

 

 

 

https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%AD%E0%B0%BE%E0%B0%B0%E0%B0%A4_%E0%B0%A6%E0%B1%87%E0%B0%B6%E0%B0%82
https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%B0%E0%B0%BE%E0%B0%AE%E0%B0%BE%E0%B0%AF%E0%B0%A3%E0%B0%82
https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%AE%E0%B0%B9%E0%B0%BE%E0%B0%AD%E0%B0%BE%E0%B0%B0%E0%B0%A4%E0%B0%AE%E0%B1%81
https://te.wikipedia.org/wiki/1873
https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%B5%E0%B0%BF%E0%B0%AF%E0%B0%A8%E0%B1%8D%E0%B0%A8%E0%B0%BE
https://te.wikipedia.org/wiki/1906
https://te.wikipedia.org/wiki/%E0%B0%AE%E0%B0%A7%E0%B1%81%E0%B0%AE%E0%B1%87%E0%B0%B9%E0%B0%82
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సంగీత నాదామృతం 

-డాకరర్ పదమ మలలల ల, సడిిన 

 
 

ఇంత్ వరకు సారములు అంట్ ేఅరధమూ, సపుసారముల పకిృత్ర , వికృత్ర బేధములు అనీె పర్ిశీలించాము కద్ా!ఇక 

“శ్ృత్రర్ామతా లయుః పితా” అనె సంగీత్ం లోని న్ానసడి పకిారం సంగీతానికి శ్ృత్ర, సారములు త్లిల లాగా అయ్త ేలయ అంట్ ే

సంగీత్ం యొకక గమన్ానిె తెలియ చెపేప తాళం సంగీతానికి త్ండిి లాంట్ిద్ి కనసక ఇపుపడు తాళం గుర్ించ్చ 

పసిసు త్రంచ్సకుంద్ాం. 
 

“ధృవయ మఠే రూపకాశ్ు ఝంపా త్రిపుట్ ఏవచ్ 

అట్తాళేక తాళాశ్ు సపు  తాళా పకిీర్ిుత్ుః. “ 
 

సంగీతానికి సపుసార్ాలు ఎలాగో సపు  తాళాలల అంత్ పాిముఖ్ాేనిె కలిగినవి. అవి వరచసగా ధృవ, మఠే, రూపక, ఝంప, 

త్రిపుట్, అట్ మర్ియు ఏక తాళం అన్ేవి. అయ్తే ఇవి ఎలా ఏరపరచ్ బడాి య్ అని చ్కసేు  లక్షణ గంీథాలలో ఈ కింీద్ి విధంగా 

వివర్ింప బడి ఉంద్.ి 

 

“భరతో దత్ుళ శ ైువ ఆంజన్ేయో మతో ధృవుః 

మఠేతాళససు  కర్ాు ర్ో మత్ంగారచా న కోహళుః” 
 

అనగా భరతాచారచేలు, దత్ుళాచారచేలల మర్ియు ఆంజన్ేయుల ద్ాార్ా ధృవ తాళం , మత్ంగ మహాముని, అరచా న కోహళుల 
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ద్ాార్ా మఠే తాళము ఏరపరచ్ బడాి య్. 

 

“ఆంజన్ేయుః కుంభజోపి యాజావలకయససు  రూపక ే

నంద్గశో భరతో శౌనుః ఝంపాయాం చెైవ సపుధాుః” 
 

యాజావలుకడక, అగససు యడక మర్ియు ఆంజన్ేయుడి ద్ాార్ా రూపక తాళం ఏరపరచారచ. ఇక నంద్ి, భరత్ుడు మర్ియు 

శౌనకుల ద్ాార్ా ఝంప తాళము ఏరపరచ్ బడాి య్. 

“నిశాచ్రపత్ర(ర్ావణుడు) బహిామ త్రిపుట్ే శ్ంఖ్పాలకుః 

బలిుః కౌమార ద్ేవేంద్ౌి అట్ తాళ సముదువుః” 
 

అనగా ర్ావణుడు, బహిమ మర్ియూ శ్ంఖ్ పాలుల ద్ాార్ా త్రిపుట్ తాళం ఇంకా బలి చ్కవీర్ిు, కుమారసాామి , ద్ేవేందసిల ద్ాార్ా 

అట్ తాళం సమకలర్ింద్ి. 
 

“ మహతాంచాపి సర్ేాషాం ఏక తాళ సమం విధసుః” 
 

ఈ రకంగా అందరూ కలిసి ఏక తాళానిె ఏరపరచ్చ సపు  తాళాలనస మన కంద్ించారచ. ఇకకడ ఒక విషయం గమ న్ారహం. ఈ సపు  

తాళములల మర్ియు గత్ులల, వాట్ి నడకలల కేవలం భారతీయ సంగీత్ం యొకక పతిేేకత్గా చెపుపకోవచ్సు. మన కింీదట్ి 

సంచ్చకలోని కీరున ‘సంగీత్ జఞా నము’ అన్ే కీరున చ్రణం లో పసిసు త్రంపబడిన ‘మత్ంగ న్ారద్ాదస లుపాసించే’ అన్ే వాకేంలోని 

మత్ంగుడి పాిముఖ్ేత్ మనం ఇకకడ గమనించ్ వచ్సు. 

 

ఇపుపడు అసలు ఈ తాళానికి ఆధారమయ్న కాల పమిాణం ఏ రకంగా నిర్ేాశించార్ో తెలుససకుంద్ాం. తాళ దశ్ పాిణాలలో 

ఒకట్య్న ‘కాల పాిణం’ లో ఈ కింీద్ి విధంగా తాళానికి ద్ిశానిర్ేాశ్ం చెయేబడింద్ి. నకరచ తామర ర్ేకులనస ఒక ద్ొంత్రగా పెట్ి్ 

ఒక సకద్ితో అనిె ర్ేకులల గుచ్ు బడునట్ుల  గుచ్చున సమయానికి పట్ే్ కాలమునస ఒక క్షణముగా అనసకుంట్ే అలాంట్ి 8 

క్షణములు ఒక లవము, 8 లవములు ఒక కాషఠముగా, 8 కాషఠములు ఒక నిమిషముగా, 8 నిమిషములు ఒక కళ గా, 2 

కళలు ఒక ఒక చ్త్ుర్ాుగముగా, 2 చ్త్ుర్ాుగములు లేక 4 కళలు ఒక అనసధృత్ముగా, 2 అనసధృత్ములు 1 ధృత్ముగా, 

2 ధృత్ములు 1ఒక లఘ్ువుగా, 2 లఘ్ువులు ఒక గురచవుగా, 3 లఘ్ువులు 1 పుల త్ముగా , 4 లఘ్ువులు 1 ఒక 

కాకపాదముగా నిర్ేాశ్న చేశారచ. 

ఇక వీట్ిలో లఘ్ువు, ధృత్ము, అనసధృత్ము, గురచవు, పుల త్ము మర్ియు కాకపాదములనస 6 అంగములనస 

షడంగములని మర్ియు సపుతాళములలో వాడుకలో ఉనె లఘ్ు, ధృత్ మర్ియు అనస ధృత్ములనస త్యింగములని 

వేవహర్ిసాు రచ. 
 

ఇక వీట్ిని ఇంకా పసిసు త్ సమయంలోవాడబడుత్ునెతాళాలు, అంగాలు మర్ియు ఇత్ర విభాగాలనస ర్ాబో య్య సంచ్చకలలో 

తెలుససకుంద్ాం. 



 

P
ag

e4
3

 

 

ఇక మనం చెపుపకుంట్ునె తాేగర్ాజ కీరునల పరంగా తాళానికి సంబంధించ్చన పమిుఖ్మ ైన కీరున ‘శీీ రంజని’ ర్ాగంలోని 

‘స గససగా మృదంగ తాళము’. ఈ కీరున రూపక తాళంలో సమకలరు బడింద్ి. 

శీ ీరంజని ర్ాగం 22 మేళకరు అయ్న ఖ్రహరపిియ ర్ాగ జనేం. ఇద్ి ఒకపంచ్మ వరాయ ర్ాగం. 
 

కీరున పలలవి: 

‘స గససగా మృదంగ తాళము జత్ గూర్ిు నినస 

స కక జేయు ధగరచడెవాడో  , ఆ ధగరచ డెవాడో ’ 

అనస పలలవి: 

‘నిగమ శిర్ోరధము గలిగిన నిజ వాకుకలతో 

సార శుధ్ధముతో’ ॥స గససగా॥ 

 

చ్రణం: 

‘ యత్ర విశ్మీ సదుకిు నిరత్ర ద్ాిక్ష్ారస 

నవరస యుత్ కృత్రచ ేభజియ్ంచ ే

యుకిు తాేగర్ాజు త్రమా శీీ ర్ామా’॥స గససగా॥ 

 

ఇకకడ స గససగా మృదంగ తాళము అనట్ంలో తాళంయొకక విశిష్త్ మర్ియు చ్కకని ర్ాగ భావయుకు మయ్న జఞా నంతో 

కలడిన సంగీత్ం యొకక విశిష్త్నస తెలియ చెపాపరచ తాేగర్ాజ సాామి. ఇంత ేకాక ‘సార ర్ాగ ససధా రస యుత్ ‘ కీరునలలోని 

చ్రణంలో కలడా తాళ గత్ుల యొకక విశిష్త్ తెలియ చెపాపరచ తాేగర్ాజ సాామి. అద్ి ఈ కింీద్ి విధంగా సాగుత్ుంద్ి. 
 

“మద్ెాల తాళ గత్ుల తెలియకన్ే మర్ిాంచ్సట్ ససఖ్మా 

శుధ్ధ  మనసస లేక పూజ జేయుట్ సకకర వృత్రుర్ా ఓ మనసా”॥సార॥ 

 

సర్ ిఅయ్న సార ర్ాగ తాళ జఞా నము లేక సంగీత్ము గుర్ించ్చన సదవగాహన లేక సంచ్ర్ించ్సట్ సకకర(పంద్)ి వృత్రుతో 

సమానమన తాేగర్ాజ సాామి అభపాియము. కనసక పెదాలు ఉదహర్ించ్చన ఇట్ువంట్ ిమన సంగీత్ కళలోని విశిష్ 

ఉపయోగాలనస అందరూ అరధం చేససకుని ఆనంద్ిసాు రని ఆశిసకు  వచేు సంచ్చకలో కలుససకుంద్ాం. 

శీ ీట్ి. ఎం. కృషణన్ ఆలపించ్చన ‘స గససగా మృదంగతాళం’ కీరున ఈ లింక్ ద్ాార్ా విని ఆనంద్ించ్ండ.ి 

https://www.youtube.com/watch?v=py4Fm6Z9558 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=py4Fm6Z9558
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సి. న్ార్ాయణర్ెడిి  గార్ ిగజల్, సాలలరి్ సాలలరి్ ర్ాజేశ్ారర్ావు గార్ ిసారబాణితో సాయంగా సి న్ార్ాయణర్ెడిి  గార్ే 
ఆలపించారచ. ఈ లింక్ ద్ాార్ా విని ఆనంద్ించ్ండి.   

https://www.youtube.com/watch?v=KZKX-D3B_Wk 

https://www.youtube.com/watch?v=KZKX-D3B_Wk
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ఫాస్టర  ఫుడ్ దండకం 
శీ్రమతి విజయ చావలి, సిడనన 

 

సాపాట్ు లేకునె ఏపాట్ి డబుినె 

 

ఏవూర్ిలో గాని ఏ వీధ ిలో గాని గలీలల 

 

కలడలోల  పల ల లల  పాకలోల  అద్ిా ంట్ ి

 

మిద్ెాలోల  పెద్ిాళళ రద్ిాలో బసా్ ండు 
 

సెంట్ర్ోల  పారి్కంగ్ షెల్ర్ోల  డెైనీ్ేజీ 

 

గుంత్లోల  ఫుట్ పాత్ గట్ు్ లోల  
 

సిన్ామల షాపులగల  నిర్ామణద్ారచలగల  
 

అద్ాా ల బండందస వేర్ాధ లలో దసముమ 
 

ధకళిన్ పిసారి్ంచ్స ర్ోడుి లోల  
 

నీ రూపు దర్ిశంచ్చ ఆకరషణన్ చెంద్ి ఆతాిన గీహించ్చ 

 

ఆన్ోట్ పెట్్ంగ న్ే త్ృపిు  కలుీ న్ కద్ ేత్లిల! 
 

 

ఏ జఞము ఏ ప దసా  ఏ వళే పార్ీ్ల యందసనసె 

 

మీట్ింగులందసనసె పిజఞా లు,బరీరచల ,మఫ్ిినసల  

 

న్ాన్ా విధంబుల  ైఫాస్్ ఫుడ్ గ పేర్ొంద్ ి

 

ఏపాింత్ ఏద్ేశ్ వాససల  ైఎవాారి్నిన్ గాని 

 

వొకేగ మ పిపంచ్స, నపిపంచ్స, రపిపంచ్స, వొపిపంచ్స 
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ఫాస్్ ఫుడ్ ల త్లీల  నమసేు  నమసేు  నముః! 
 

తొలగా లు  చ్లానెముల్ చ్కకగా న్ారగించేరచ. 
 

మాగాయ,గోంగూర పచ్ుళుల  నంచేరచ అంతానస, 
 

య్యచీకు ,య్యచ్చంత్, య్యపిశ్ె లేకుండ 

 

య్యద్ికుక, య్యమొకుక ,య్యచ్చకుక ర్ాకుండ 

 

కషా్ లు, నషా్ లు కాకుండ 

 

సంత్ృపిు  య్య గాక ఆర్ోగేమున్ పెంచ్చ 

 

ఆద్ాలు చేసేట్ ియ్లాల లు ఆపాేయత్ల్ పంచ్చ 

 

ఆనంద సమోమహిగా తోచ ెయ్ా వింత్ య్యన్ాట్ ిదో్యమమ! 
 

ప దసా నె లేవంగ య్లాల లు య్ాన్ాడు బేిక్ ఫాస్్ కు 
 

కలచ్సండి ,నిలుుండి హో రె్త్రు ,ఠారె్త్రు  
 

న్ాన్ా రకాల వనైర్ీట్ీలు సేయుంగద్ ేలేక 

 

కలే లోని ఫాస్్ ఫుడ్ ల సెంట్ర్ట నస చేరచన్ గాత్లిల! 
 

ఇడనల లు పోయ్యనస ద్ోశ లుల  వచేునస. 
 

బజాీలు బో ండాలు పానీల పూరీ్లు 
 

కాగేట్ి నకన్నలల   వేయ్ంచ్స, తీయ్ంచ్స మిరీ్ుల బజాీలు 
 

దసంపలల  చ్చప్సు ఛాట్ మసాలాలు  జంక్ ఫుడ్ గ తెలేపట్ ి

 

ఫాస్్ ఫుడ్ లు ఆత్ింగ 
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జురీే్రచ,న్ాకేరచ, త్రన్ాెరచ నించ్సంట్ు, వంగుంట్ు 
 

ఫాస్ంట్ు ఫాస్్ ఫుడ్ ల పేరల ల  గా కాద్ె 
 

ఫాస్్ ఫుడ్ ల వాడేట్ ిఆయ్ల్ ల ఆత్ింగ త్రనెంత్ 

 

యంత్ంత్ బీప ిషుగర్ట కొవుా పెంచేరచ. 
 

డాకురల బిలిలంక హెచేునస! 
 

వొత్రుడుల  త్గాీ ల, కొవిాంక పో వాల నంట్ూనస 
 

జిం  కెళిళ వసాు రచ. యోగాలు చేసాు రచ. 
 

ఆర్ోగే భంగాలు మారే్ట్ి ట్ేసస్ లుల  

 

సంత్ృపిు  కాకుండ పేిమానసర్ాగాలు 
 

గురి్ుంపు లేకుండ ఫాస్్ జీవనంబేనస 
 

య్ాన్ాడు య్యర్ీత్ర,య్యతీరచ మారచన్ గద్ో  త్లిల! 
 

కారచణేమున్ చ్కపవ ేత్లిల  నీకున్ నమసేు  నమసేు  నముః 
 

 
పూర్ ీజగన్ాెథ్ రథ యాత్ ి

పూర్ ీజగన్ాెథ్ ఆలయంలో అత్ర ముఖ్ేమ ైంద్ి ఇద్.ే పూర్ ీరథ యాత్ి. ఈ రథ యాత్లిో ర్ెండు 
రథాలు ఉంట్ాయ్. శీీమంద్ిరం, గుండిజఞ ఆలయానికి మధేలో పవిహిససు నె నద్ిని ద్ాట్ి 
వనళాల లి. అందసకే ర్ెండు రథాలనస ఉపయోగిసాు రచ. మొదట్ి రథం నద్ి ఇవత్లి ఒడుి  వరకు 
తీససకెళుు ంద్ి. అకకడ మూడు చెకక పడవలోల  ద్ేవత్లు నద్ి ద్ాట్ుతారచ. అకకడి నసంచ్చ మర్ో 

రథంలో ద్ేవుళలనస గుండిజఞ ఆలయానికి తీససకెళతారచ. 

 
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నాకు నచిచన కథలు 

శీ్రమతి విజయ చావలి, సిడనన 

 
 

అమర్ావత్ర కథలు. వీట్ిని సత్ేం శ్ంకరమంచ్చ గారచ 1975-77 మధే  వాిసేరచ. ఇవి ఆంధజిోేత్ర ద్ినపత్రిక లో 
పచి్సర్ిత్మయ్యేయ్. వీట్ ికి 1979 లో ఆంధ ిసాహిత్ే అకాడెమి ఎవారి్ట వచ్చుంద్ి.  

ఈ పుసుకం 101 కథల సంపుట్ి. ఈ కథల ని నవయదయ పబిల షర్టు పుసుకం గా అచ్సు వేసేరచ. ద్గనికి బాపు గారచ గీసిన ముఖ్ 

చ్చత్ంి పతిేేక ఆకరషణ. బాపు గార్ ిబొ మమలు అనిె కథలని కలడా అలర్ిసాు య్. ముళళపూడి వనంకట్ రమణ గార్ ిముందస మాట్  

చ్కకని వివరణ. ఈ పుసుకం చాలా  పచి్సరణలకు న్ోచ్సకుంద్ి. 
 

ఈ కథలు ర షేన్  రచ్య్త్ ఎంట్న్ చెకొవియన్ కథల ర్ీత్రని పో లి వుంట్ాయ్. ఈ కథలని చ్ద్ివినపుపడు గుండె 
బరచవనకుకత్ుంద్ి. ఈ కథలు ద్ెైనంద్ిన జీవిత్ంలో సహజ వాతావరణం లో అమర్ావత్ర పర్ిసర్ాలోల  మనసషుల మధే జర్ిగిన 

ఘ్ట్నలకి కలిపత్ కథలు. తేట్ తెలుగులో సరళమ ైన భాషలో గాీమీణ వాతావరణానిె పతి్రబింబిసకు  పజిల వేష భాషలు,ఆచార 

వేవహార్ాలు,కష్ ససఖ్ాలు, జీవన విధానం విపులంగా వుంట్ాయ్. పఖి్ాేత్ దరశకుడు శాేం బ న్నగళ్ ఈ కథలని ట్ి వి 

సిర్ియల్  'అమర్ావత్ర కి కథాయ్యన్'  పేర్ిట్ వచేుయ్. 

ఈ కథలని మీరచ కలడ చ్ద్ివి ఆనంద్ిసాు రచ కదక! ఈ కథల పర్ిచ్యం య్ట్ీవల వాహిని నిరాహించ్చన సాహిత్ర  సదససులో 
పంచ్సకోవడం జర్ిగింద్ి . 

 

 
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హార్ర టచింగ్.....పంచ్ ఏది? 

శీీమత్ర పయె్యేట్ ిశీీద్వేి, హెైదర్ాబాద్  

          ఇదారచ రచ్య్త్లు, వనంకట్ాివు, ససబాిర్ావు ఎదసరచపడాి రచ.  కలిసి మాట్ాల డుకుంట్ున్ాెరచ. 
 

          వనంకట్ాివు: ' ఏమోయ్, ససబాిర్ావ్!  న్ేనస కథలు చ్లా బాగా ర్ాసాు నని అందరూ తెగ మ చ్సుకుంట్ారచ.  కాని నీ కథలే 
ఎకుకవ పడుత్ున్ాెయ్యమిట్ి?' 

 

          ససబాిర్ావు: ' న్ేనస సంపాదకులు చెపిపనట్ు్  త్ు.చ్. త్పపకుండా ర్ాసాు నస.' 
 

          వనంకట్ాివు: ' అంట్ే సంపాదకులే కథ చెపిప నీ చేత్ ర్ాయ్సాు ర్ా ఏమిట్ి?' 

 

          ససబాిర్ావు: ' ఛి, ఛీ, అద్ేంకాదస.  హార్్ట ట్చ్చంగ్ తో, పంచ్ పెట్ి్ ర్ాయమంట్ారచ.  అందసకే అనీె పడుత్ున్ాెయ్.' 

 

          వనంకట్ాివు: ' అంట్ే పతి్ర కథా అలా ఎలా కుదసరచత్ుందయాే?  కష్ం కద్ా?' 

 

          ససబాిర్ావు: ' ఈ మాట్ే న్ేనస సంపాదకులతో అంట్ే, మనససంట్ే మారీముంట్ుంద్ి అన్ాెరచ.  అపుపడు మనసస పెట్ి్ 
ఆలోచ్చసేు  అద్ేద్ో  జఞా న్ోదయం లాగ మార్ోీ దయం కలిగింద్.ి' 

 

          వనంకట్ాివు: ' బాబాిబు, ఆ మార్ోీ దయమేమిట్ో న్ాకల చెబుదక.' 

 

          ససబాిర్ావు: ' కథ తీసికెళిళ నిదపోి త్ునె సంపాదకుని హారచ్  మీద పెడతానస.  హారచ్ కి ట్చ్ కాగాన్ే నిదలిోంచ్చ లేచ్చ, 

కథ పేజీ మడత్లోల  వునెద్ ి చ్కసి, చాలేల  అనసకుని సంత్ృపిు  చెందసతారచ.  త్రవాత్ పంచ్చ పెడతానస.  వారచ కట్ు్ కున్ే 
పంచెలనీె న్ేనిచ్చునవే.  ఇహ, పో ట్ీ కథలకెైతే ఘ్నంగా హార్్ట ట్చ్ చేసి, పట్ు్ పంచెతో సత్కర్ిసాు నస.  అందసకే మొదట్ ి

బహుమత్ర న్ాక ేవససు ంద్ి.' 
 

          చాలీ చాలని, బొ ట్ాబొ ట్ీగా వచేు జీత్ంతో సంసార్ానిె నడుపుత్ునె వనంకట్ాివు త్నస ర్ాసే కథలన్ాె వేణీణళళకి 

చ్నీెళుళ తోడవుతాయనసకుని, త్న బుధ్ిధబలంతో ప ి ఫ్ెషనల్ ర్ెైట్ర్ట అవుద్ామనసకునె వనంకట్ాివు, త్న కథలక ిహార్్ట ట్చ్చంగ్, 

పంచ్ లు పెట్ే్ తాహత్ు త్నకు లేదని నిర్ాశ్గా వేద్ాంత్ ధోరణిలో ఓ వనర్ినీవయాట్ి నవుాకున్ాెడు.   
 

          పాపం, ఇంట్ గెలిచ్చన్ా రచ్ు గెలవలేని ఆ గొపప రచ్య్త్!! 

 

 
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గుండె గోస 

శీీ మలి్లకే్శ్వర్ రావు క్ ంచాడ, మెలోోర్టె  

 

‘ఓలమాి!  టివీ లోన ఏట  ోఅయపో త్ంద్ి’  లచిాగాడు అమిని ప్ిల్లచాడు. 
అమి ప్ెర్టోి  పనిలో ఉండ ివినిప్ించుక్ోలేదు.   
 

తాత్ గుమింలో నిలబడి ఉన్ాెడు.  మనవడిె బడిక్ ితీసుక్రళ్ళడానిక్ి సిదధంగా బయట ఊత్ కర్ ెపటు్ క్ ని లచిాగాడు 
ఎపుపడు బయటిక్ ివసాి డా అని ఎదుర్జ చకసుి న్ాెడు.  తాత్ దగగర్క్రళిళ చెయయ పటు్ క్ ని  

 

‘తాతా!  తాతా!  ఒపాల్లటాె” 
‘ఏటిరా!  న్వవు ఇసో ూల్లక్ి ఎలివా ఏటి? ఇంత్ ప్ెంద్ిలే టివీ ఊసు న్వక్రందుకురా?”      

‘ఒకూపాల్లటాె తాతా!  టివి లోన్ా...  ఏట  ోసకప్ిసిన్ాెర్జ.   అయయ అందులో ఉన్ాెడేటో!” 
 

ఇదుర్ూ టివి దగగర్క్ చాార్జ. 
 

వారి్లోి  క్ాశ్రిర్ట లోని పులావమాలో సెైనుకులప్ెై ముష్ూర్జల ద్ాడి.  39 మంద్ి జ్వానుల దుర్ిర్ణం. 

తాత్క్ ిపరిసిథత్ర అర్ధమయయంద్ి.   
 

సవగత్ంలో ‘ముప్ెైప తొమిండుగురా!’  క్ డుకు అందులో ఉండుంటర!  ఈ ఆలోచన రావడమే త్డవ...  

 

కంటిలో న్వర్జ ఆగటంలేదు.  ప్ెదవులు బ్లగబటి్ మాటలు ప్ెగలడం లేదు.  లచిాగాడిక్ ిఏం చెపాపలో తెల్లయడం లేదు.  క్ోడలు 
ఇంట ిప్ెర్ట ఏద్య  పనిలో మునిగి ఉంద్.ి  ప్ిలవాలా!.. ఇపుపడ ేఎందుకు?  చెబ్లతే త్న సపందన ఎలా ఉంటుంద్య? అపుపడ ేఎన్ోె 

ఆలోచనలు.   
 

క్ాళ్ళ క్ింెద భూమి కద్ిల్లపో త్ునెటుి ంద్ి.  కుపప కూల్లపో యాడు పాపం. 

లచిాగాడిక్ి ఏమీ బో దపడలేదు.  అవవ ఇంటోి  లేదు.  అమి దగగర్క్రళాళడు.   
 

‘ఏటిరా!  ఇసో ూలుక్ి పో న్ావనుకుంటర ఈడే సచిాన్ావా? గుంటడకన్ా, ఒకూటరసీి ’ చీపుర్జకట్ పటు్ క్ ని  లచిాగాడిక్ి 
మందల్లంచింద్ి. 
‘టివిలోన్ా ...’ ఏద్య  చెపపబో యాడు. 
‘ఇంత్ ప్ెంద్ిల టివి న్వక్ేలరా! ఇంత్ పక్ాల్ల  త్రన్ేసి ఇసో ూలుక్ి ఎలికుండా! ’  
‘అద్ిక్ాద్ే అమి.  ఓపాల్లటాె!  టివి సకసి తాత్ గపుకుూన కూకుండ ిపో న్ాడు’ 
‘ఓలమి! ఓలమి! తాత్క్ేట ైన్ాద్ి?’ ఇంటోి క్ి పరిగరత్ుి క్ చిా ముసలాయన నులక మంచం మీద కూరోావడం చకసింద్ి. 
‘మావో!  ఏట ైన్ాద్ ిన్వకు?’ ముసలాయన త్ల తి్ర క్ోడల్లవ ైపు చకసాడు.  కళ్ళంట న్వళ్ళళ బొ ట బొ టా క్ార్జత్ున్ాెయ.   

‘ఓరిన్ాయన్ో! ఇపుపడ ేటీ తాగినవు గంద్ా!   కడుపులో న్ొపాప?’  మామని సుతార్ంగా అడిగింద్.ి 
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న్ోటి మాట రాక టివి చకప్ించాడు.  అటువ ైపు ర్తి్ర చకసంిద్.ి  టివిలో ఇంక్ా సెైనిక దుసుి లోి  ఉనె క్ ందరిన్వ చకప్సికి  

ముష్ూర్జల ద్ాడ ిగురించి వారి్లు చెబుత్ున్ాెర్జ.  ర్తి్రక్ి ఏమీ అర్ధం క్ాలేదు.  క్ ంచెంసేపు అలాన్ే చకసకి  ఉంద్.ి  లచిాగాడిక్ ి

అడిగింద్.ి  

‘లచీా! ఏట ైంద్ి? న్ాక్ేట ీబో దడేి దు’  
వాడు తెలిమోహంతో తాత్నడిగాడు. 
‘ఏట ైంద్ ితాతా?  అయయక్ేట ైనయయంద్ా?’ 

--******-- 
 

క్ మర్యయక్ి భీముడొకూడ ేక్ డుకు.  ఊర్జ ఎకూడయ  క్ ండ మీదుంద్.ి  క్ ర్లెు, సామలు క్ ండమీద పో డు క్ాలుాక్ ని ఒక పూట 

త్రంటర ఇంక్ో పూట పసుి ండి ఐదు క్ిలోమీటరి్ దకర్ంలో ఉనె పాెధ్మిక పాఠశాలలో చద్ివించాడు.  తాను చినెపుపడు 
దుర్ుర్మైెన జీవితానిె అనుభవించాడు.  క్ డుకు ఎంతో క్ ంత్ ఉనెత్మైెన చదువు చద్ివి పయెోజ్కుడెైతే త్నక్ ిక్ాకపో యన్ా 
వాడి కుటుంబం బాగుపడుత్ుందని ఆశ్.  ఎలాగరైన్ా క్ డుకుని చద్ివించి ఆ ఊరోి  చదువుకునె  మొదటి వయక్ీి త్న క్ డుకు 
క్ావాలని పయెోజ్కుడెై నలుగురిక్ీ సకపరిిద్ాయకం క్ావాలని క్ మర్యయ తాపత్యెం. 

 

ఊరోి  అపపటివర్కు ఎవర్ూ బడి ముఖం ఎర్జగర్జ.  వాన్ా క్ాలం అడవి మధ్యలో క్ ంత్ దకర్ం పొ లం గటింబటి బడిక్ి 
వ ళాళలంటర ఊహకందని కష్్ం.  పభెుతావనిక్ి ఊర్జ ఉనెటరి  తెల్లయదనిప్ిసుి ంద్ి.  ఒక అధిక్ార ిక్ాన్వ, ఒక పజె్ఞ న్ాయకుడు క్ాన్వ 

ఎపుపడక వచిాన ద్ాఖలాలు లేవు.  ఆ ఊరోి  ఎపుపడెైన్ా ఓటు వేసి ఎర్జగర్జ.  ఎవర్జ ఓటుి  వేసుి న్ాెరో ఎవర్జ గరలుసుి న్ాెరో 
తెల్లయదు.  అంతెందుకు, ఓటుి  ఎందుకు వేసాి రో చాలామంద్ిక్ ితెల్లయదు. ఎవరరైన్ా చదువు గురించి మాటాి డితే 
‘డబుోన్ోెళ్ళకే్ ఆ సదువులు, మనక్రందుకురా!’ అని  నిర్జతా్హపరిచే వాళ్ళళ ఎకుూవ.  ఇటు ఉద్య యగాలు లేక అటు చేత్ర 

నిండా పనిలేక తొంబ  ైశాత్ం వయసన్ాలక్ ిబానిసల ై అన్ారోగయం పాల ైనవార్జ ఎకుూవ.  పూర్వం నుండ ిఉనె ఆచార్ వయవహారాలు 
పాటించడం త్పప ఆలోచన్ా విధానంలో ఎవరిక్ీ మార్జప రాలేదు.  సమసమాజ్ంలో జ్ర్జగుత్ునె మార్జపలప్ెై అవగాహన 

లేదు. 
 

క్ మర్యయ పకెూనునె ఊర్జ అపుపడపుపడక పనిక్ి వ ళ్తి  అకూడ ిపనివాళ్ళతో మాటాి డుత్ూ  క్ ంత్ సామాజక సపృహతో 
క్ డుకుని చద్ివించాలనె ఒక నిర్ణయానిక్ి వచాాడు.  ఒకరోజు ఆ ఊరోి  ఉనె బడిక్ ివ ళిి పంత్ులుగారిని కల్లసి త్న క్ డుకుని 

చద్ివించాలనె సంకలాపనిె వినెవించుకున్ాెడు.  పంత్ులుగారిక్ ిక్ ండమీద నివసిసుి నె ఆద్ివాసీలంటర ఒకర్కమైెన 

చినెచకపు. 
 

‘న్వ క్ డుక్ిూ చద్ివిసాి వా?’ అన్ాెడు పంత్ులు గార్జ  వ టక్ార్ంగా.  
‘అవును అయోయర్జ.  త్పాప బాబు?’  అని అడిగాడు క్ మర్యయ చాలా అమాయకంగా. 
‘త్పుప క్ాదు గాన్వ,  న్వవు చదవలేదు గద్ా!  వాడిని ఎలా చద్ివిసాి వు’ అన్ాెడు పంత్ులు తెల్లవ ైన పశె్ె వేసానని మనసులో 
సంతోష్పడుత్ూ  

‘ప్ెదుయయగార్జ సదవలేదు కద్ా!  మర ిత్మరికబ్లోంద్ి గదయయ గార్జ!’  అన్ాెడు క్ మర్యయ  
పంత్ులుగార్జ కుడిత్రలో పడి ఎలాకలాగా మనసు గిలాగిలా క్ టు్ క్ ని ఏం చెపాపలో తెల్లయలేదు.  క్ ంచెం చిరాకుగా 
ముకుూప్ెైనునె కళ్ళద్ాు ల ప్ెైనుండ ిఒక చకపు చకసి  
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‘సరేలే క్ డుక్ిూ చద్ివించి ఏం చేసాి వ్?’  అన్ాెడు.  మళీళ క్ మర్యయ ఏ అధిక్ారిక్ో ‘ఆద్ివాసీనని న్ా క్ డుక్ిూ చదువు 
చెపపలేదని’ ఫిరాయదు చేసాి డని భయం.   

‘సినె ఉజ్జు గం సేసు కుంత ేఆడి ఆల్ల, ప్ిలిలూ బాగుపడాె బాబు!’ అన్ాెడు క్ మర్యయ. 
‘సరేి!  రేపుదయం తీసుకురా’  అన్ాెడు పంత్ులుగార్జ. 
అలా మొదల ైన భీముడి చదువు పయెాణం ఐదవ త్ర్గత్ర వర్కు సాఫీగాన్ే సాగిపో యంద్ి. 

--******-- 
 

ఉనెత్ బడిక్ి పంపాలంటర రోజూ ఏడు మైెళ్ళళ నడవాల్ల.  భీముడు ద్ిట్ంగాన్ే ఉంటాడు.  క్ాన్వ 12 సంవత్్రాల వయసు్లో 
ఇంచుమించు 10 క్ిలోమీటర్జి  నడవాల్ల.  వాడితో అయేయ పన్ేన్ా!  ఖర్జా ఎంత్ అవుత్ుంద్య  తెల్లయదు. క్ మర్యయకు ఏం 

చెయాయలో తోచడం లేదు.  
 

పంత్ులుగార్జ మొదటోి  నిర్జతా్హపర్చిన్ా ‘భీముడు బాగా చదువుతాడు.  వాడిని ఎలా అయన్ా చద్ివించు క్ మర్యాయ’  
అని చెపాపడు. ఊళళళ ఎవరితో మాటాి డిన్ా ధెైర్యం చెప్ేపవాళళళ లేర్జ.  ఇంటిక్ చిా ద్ిగాలుగా కూర్జాంటర భార్య ముతి్ర  

‘న్వక్ేట ైపో న్ాద్ి? క్ డుకు సదువుక్ి బ ంగేటు్ కున్ాెవా?’  అంద్ి. 
‘ఉద్ిమిలోని మాట ఉనెట్న్ాెవే’  అన్ాెడు క్ మర్యయ  
‘ఓసో స్, ద్వనిక్ే బ ంగేలా?  న్ా పుసిిలతాడు ఉన్ాెది్ గంద్ా!’  ముతి్ర ఏద్ెైన్ా క్ డుకు గురించ ేగద్ాని తీసిచిాంద్ి. 
క్ మర్యయ ఆశ్ార్యపో యాడు.  ప్ెళిళకి్చిాన ఆ మూడు క్ాసుల బంగార్ం త్పప త్ర్జవాత్ తాను ఎపుపడక ఏమీ ఇవవలేదు.  
ముతి్ర కూడా ఏమీ క్ావాలని అడగలేదు.  తాను తీసుక్ోవాలా! వద్ాు ! అని ఆలోచనలో పడాి డు. 
‘ఏద్ెైన్ా ఆడిక్ే గంద్ా!  మేడయి న్ేసుక్ ని అద్ి న్ేన్ేటి సేతాి ను?  ఆడు బాగా సదువుకుంటర ఎపుపడయ  న్ాకు, న్ాతోని న్వకు 
గాలోడేక్ిూంచడా!’  త్న మనసులోని మాట త్నలోన్ే అనుకున్ాె క్ మర్యయకి్ వినిప్ించింద్ి. 
‘గద్ా న్వ అలోసన. మటి్ బురే ెఅన్ేసుకున్ాెను.  సరేి’  అని మంగళ్ సకత్ంె అందుకున్ాెడు. 
 
 

తెలాి రి భీముడిె తీసుక్ ని పంత్ులుగారిచిాన పతాెలన్వె పటు్ క్ ని పటెం బయలేు రాడు.   
ఉనెత్ పాఠశాలలో ఎవరిె కలవాలో తెల్లయదు.   
గేటు దగగర్ నిలబడుంటర బంటోె త్ు వచిా  ‘ఇకూడేట ిసేసాి న్ాెర్జ?  ఇద్ి ఇసో ూలని తెలాు ?’ అని గటి్గా గసిరాడు. 
‘అద్ి క్ాదు బాబు, మావోడు ఆరో త్ర్గత్రకని...’ ఇంక్ా ఎద్య  చెపపబో యాడు క్ మర్యయ. 
‘ఏటి, సదువుక్ే?’  అన్ాెడు బంటోె త్ు. 

‘అవును బాబు’ అన్ాెడు క్ మర్యయ  
‘ముందు ఐద్య  త్ర్గత్ర వర్కూ సద్ివిత ేఅపుపడు ఆరో త్ర్గత్ర’  అన్ాెడు బంటోె త్ు, త్న్ే ఆఫీసర్ట లాగా  
‘సద్ివాడు బాబు’  అన్ాెడు క్ మర్యయ 
‘ఏటి, ఐద్య  త్ర్గత?ే’ 

‘అవును బాబు, ఇగో ఈ క్ాగితాలు సకడండి.  పకూూర్జ పంత్ులుగారిచాార్జ’ 
క్ాగితాలు క్ింద్ా మీద రరండు సార్జి  త్రర్గేసి ద్ానిమీద పకూూరి బడి ప్ేర్జ సరిగాగ  ఉంద్ా లేద్ా అని ఒకటిక్ి రరండు సార్జి  చద్ివి  

‘అబాో!  ఐద్య  త్ర్గత్ర సద్ివిన్ావా నువువ!’ అని భీముడి వ ైపు చకసాడు.  భీముడు త్లూప్ేడు.  
బంటోె త్ు సకూలు లోనిక్ి తీసుక్రళాళడు. 
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‘ఇగో ఇకూడ కూక్ోండ.ి  న్ేనిపుపడ ేప్ెదు  పంత్ులుగారిక్ి సేప్ేపసి వతాి ను’  అన్ాెడు బంటోె త్ు. 

 

ప్ిలిలు ఎంచక్ాూ యూనిఫార్ం వేసుక్ ని త్రర్జగుత్ుంటర క్ మర్యయ భీముడిె ఆ బట్లోి  చకసుక్ ని మురిసిపో యాడు.  
క్ ంత్మంద్ి ప్ిలిలు క్ ంచెం దకర్ంలో కబడన ఆడుత్ున్ాెర్జ.  మరిక్ ందర్జ క్ో క్ో ఆడుత్ున్ాెర్జ.  మరోపకెూ ర్సాయన్ాలతో 
కూడిన పయెోగశాల.  ఎపుపడక రాని పదె్ేశ్ం.  వింత్గా వుంద్ి.  క్ మర్యయ ఎపుపడెైన్ా ఈ బడిలోక్ి వచిాన పాపాన పో లేదు.  
చకసాి ననె ఆలోచన కూడా రాలేదు.  ఎకూడిక్ో చెన్ ైె, బ ంగుళ్తర్జ వ ళిళనంత్ సంబర్ంగా వుంద్ి.   
 

భీముడు ప్ెైక్ ిఏమీ అనడం లేదు క్ాన్వ లోపల చాలా సంతోష్పడిపో త్ున్ాెడు.  క్ తి్ పదె్ేశ్ం,  క్ తి్ జ్టు్ లు, క్ తి్ 

బట్లోసాి యని పొ ంగిపో త్ున్ాెడు.  క్ తి్ బట్లు కటు్ క్ ని ఒక సంవత్్ర్ం ప్ెైన్ే అయయంద్ి.  అయయ పరిసిథత్ర చకసి తాను 
ఎపుపడక ఏద్వ అడగడు.  అయయ దగగర్ డబుోలుంటర త్న్ే క్ ంటాడనె నమికం. 

 

‘ఈ బంటోె త్ు అట ళిళ గంట ైంద్ి, ఇంక్ా రాడేమిటని’ ఇదుర్ూ ఒక్ేసార ిఅనుకున్ాెర్జ.  అనుకునెంత్లో రాన్ే వచాాడు.   
 

‘ఇగో ప్ెదు  పంత్ులుగార్జ ఇపుపడ ేపాఠం సెపో పచిాన్ార్జ.  ఇదుర్ూ ర్ండ’ి  అన్ాెడు బంటోె త్ు తాను త్ప్ిపంచి ఈ పపెంచంలో 
క్ మర్యయకు ద్ికుూ లేదనెటుి . 

 

ప్ెదు  పంత్ులుగార్జ క్ాగితాలన్వె చకసి గుమసాి ని ర్మిని  

‘ఈ అబాోయని ఆరో త్ర్గత్రలో చేరిపంచు.  వీరి దగగర్ డబేోమీ తీసుక్ోనకూర్లేదు’  అన్ాెడు. 
 

క్ మర్యయక్ి క్ ంత్ వినబడ ివినబడనటుి  అనిప్ించింద్ి. 
 

గుమాసాి  అనిె పనుి  పూరిిచేసి రేపటినుండి బడిక్ ిభీముడు రావచుా అన్ాెడు.   
‘ఏద్ెైన్ా డబుో కటా్ లా బాబు’ అన్ాెడు క్ మర్యయ అమాయకంగా. 
‘ఏమీ అవసర్ం లేదు’ అన్ాెడు గుమాసాి . 
క్ మర్యయ చాలా సంతోష్పడిపో యాడు. 
 

బయటిక్ి వచిాన త్ర్జవాత్ బంటోె త్ు క్ోమర్యయతో  
‘సకసిన్ావా!  ఎంత్ బ మాిండంగా పని సేయయంచేసాను’  అన్ాెడు. 
‘మీ ఋణం తీర్జ్క్ోలేను బాబూ.  మరరలోి తాి ము, మావాడిె జ్ఞగరి్గ సకసుక్ోవల ’ అన్ాెడు క్ మర్యయ. 
‘మరేద్ెైన్ా ఇచుాక్ో.  ఒటి్గ ఎలాగరైపో ద్ిు ’  అని బంటోె త్ు న్వళ్ళళ నమిలాడు. 
క్ మర్యయ అయదు ప్ెైసలు చేత్రలో ప్ెటా్ డు.  బంటోె త్ు ఎగాద్ిగా చకసాడు ఇంతేన్ా అనెటు్ . 

క్ మర్యయ త్న భార్య పుసిిలు తీసి చకప్ిసకి  ‘న్ా దగగర్ అంత్కన్ాె ఏమీ లేదు’  అన్ాెడు. 
బంటోె త్ు అవాక్రైూ ఆ అయదు ప్ెైసలు కూడా ఇచేాసి ‘భీముడక! ఆ మూల క్ టోి  క్ోర్జండ క్ నుక్ ూని త్రనుకుంటూ మీ 

ఊరరళ్ళళ’ అని ఇదురిన్వ గేటు బయటకు సాగనంపాడు.    అలా హెై సకూల్ శుభార్ంభం.  

 

క్ డుకు నినె లేదు మొనె పాెధ్మిక పాఠశాల పూరిీ చేసాడు.  ఇపుపడు ఉనెత్ పాఠశాలలో చేరాడు.  అపుపడ ేద్ేశానిె 

ర్క్ించ ేఒక సెైనుకుడెైపో యనటుి   తోెవంతా మననం చేసుకుంటున్ాెడు.  ఊరిలో అందరికీ్ ఎంత్ తొందర్గా వ ళిి చెపాపలా అని 

పర్జగూ నడకతో పకెూన్ ేభీముడున్ాెడని కూడా తెల్లయకుండా అడుగులు వేసుి న్ాెడు. 
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తోెవలో ఊరి పో స్్ మాన్ కనబడిత ే‘భీముడు పటెంలో ఆరో త్ర్గత్రలో చేరాడు’  అని చెప్ిప మురిసిపో యాడు.  ఊరి 
పొ ల్లమేర్లోి  కనిప్ించినవార్ందరిక్ ీసంగత్ర చెప్ిప పొ ంగిపో యాడు.  త్న క్ డుక్ే ఊరోి  ఉనెవార్ందరిలోక్ి మొట్మొదట 

పటెంలో చదువుత్ున్ాెడని చెపపకపో యన్ా మాటలోి  ఆ గర్వం సపష్్ంగా కనిప్ిసుి ంద్ి.   
 

ఇంటోి  ముతి్రని చకసి ‘న్వ పుసిిలుసేర్జ అమేిసిన్ాన్ే’ అని పరాచిక్ాలాడాడు. 
ఆ నవువలో ఉనె ఆనందం గమనించి ముతి్ర  క్ావాలన్ే ‘మిగిల్లన ప్ెైసాలు న్ాక్ిచేాయ,  న్ా సునపక్ాయలో ద్ాసికుంతాను’  
అంద్.ి 

క్ మర్యయ ఖంగు త్రన్ాెడు. 
‘న్వతో ఇగటాలాడాలనిప్ించి  అలగన్ాెనే్,  అకూడేట ీతీసుక్ోలేదు’  అన్ాెడు క్ మర్యయ. 
‘న్ాకు తెలీద్ేటి న్వ ఎగసెక్ాూలు.  న్ాను కూడా ఇగటమాడేను’ అంద్.ి 

--******-- 
 

పదవ త్ర్గత్ర ముగుసుి ందనగా పకూూర్జ మునసబు గారిని కల్లసాడు క్ మర్యయ. 
‘ఏం క్ మర్యాయ!  ఏద్య  పనిమీద్ొచిానటుి న్ాెవు!’  అన్ాెడు మునసబు. 
‘దండాలు బాబుగోర్జ! ఊరిలో పనుండ ిఒకపాల్ల సకసేలాు మని వచాాను అయయగార్జ’  చాలా వినయంగా అన్ాెడు క్ మర్యయ  
‘ఏద్ెైన్ా ఉంటర చెపుప.  మీవాడు ఎలా చదువుత్ున్ాెడు?’  అడిగాడు మునసబు  
‘ఆడిగురిండే పరిసాన్ోి నున్ాెను.  మీక్ కపాల్ల సెవిలో...’  నసిగాడు క్ మర్యయ  
‘సలిక్ చిా ముంత్ ద్ాయడమెందుకు?  సంగతేంట  ోచెపుప’  అన్ాెడు మునసబు. 
‘మర!ీ బాబు గార్జ మీరేమనుక్ోనంటర...’  మరిక్ ంత్ నసిగాడు క్ మర్యయ 
‘చెపుప ఫర్వాలేదు క్ మర్యయ.  మీ వంశ్మంతా మాకు సేవ చేసుి న్ాెర్జ గద్ా!  న్ా దగిగర్ ద్ాపరిక్ాల ందుకు?’  మునసబు 
అభయహసిమిసకి న్ే  అడిగాడు. 
‘ఎద్య  మా భీముడిక్ి పద్య  త్ర్గత్ర వర్కూ సద్ివించాను బాబు.  ఇక న్ా వలి క్ాదు.  ఆడిక్ ిసినె ఉజ్జు గం అయపో తే ప్ెళిి 

సేసేదుమనుకుంత్ున్ాెను బాబు’  మనసులో మాట సేపాపడు క్ మర్యయ  
‘ఓర ిన్వ దుంప తెగ!  ఎమేిలు సద్ివిన్ోళి్క్ే ద్ికుూ లేదు.  ఈడింక్ా పద్ే గద్ా!  అయన్ా ఇపుపడ ేప్ెళళళంటి?’  మునసబుగార్జ 
చాలా వ టక్ార్ంగా అన్ాెర్జ. 
‘అలా అనకండ ిబాబు.  ఏద్య  మీ దయవలి ఏ మిల్లటరీలోన్ో తోసేసిో  ఆడి బత్ుకు ఆడు బత్ుకుతాడు’  చాలా ఆవేదనతో 
అన్ాెడు క్ మర్యయ  
మునసబుగారిక్ి  ఏద్య  గుర్జి క్ చిాంద్ి.   
‘అబాో! సరిగాగ  గుర్జి  చేసావు క్ మర్యాయ!  మొన్ేె పటెమెల్లతే ఎవరో అడిగార్జ.  మనవాళ్ళళ పద్యత్ర్గత్ర చద్ివినవాళ్ళళ 
ఎవరరైన్ా ఉన్ాెరా అని.  రేపు న్ేను మళీళ పటెం వ ళిళనపుడు వివరాలు కనుక్ ూసాి ను.  న్వవు రరండు రోజులోి  మళీళ కనిప్ించు” 
అన్ాెడు మునసబు. 
‘అలగ ేబాబుగార్జ.  మీ ఋణముంచుక్ోను’  అన్ాెడు క్ మర్యయ  
 

క్ మర్యయ ఇంటిక్ ివ ళ్తి  ద్ేవుడు ఎపుపడక ననుె చలిగా చకసుి ంటాడు అనుకున్ాెడు.  భీముడిక్ి మిల్లటరీలో ఉద్య యగం వసేి  
గాెమద్ేవత్కి్ మొకుూ చెలి్లసాి నని మనసులో అనుకున్ాెడు. 

--******-- 
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క్ మర్యయ వ ళ్ళకముంద్ే మునసబు దగగర్నుండి  కబురొచిాంద్ి.  ఆగమేగాలమీద క్ మర్యయ మునసబుగారింటి దగగర్ 

వాలాడు.   
‘న్వ క్ డుకు అదృష్్ం బాగుంద్ి క్ మర్యాయ!  పటెంలో న్ా సేెహిత్ుడొకడు మిల్లటరీలోన్ే పనిచేసాి డు.  వాడి దగగరిక్ ిమీవాడిని 

రేపు తీసుక్ ని వ ళ్ళళ.  వాడు అంతా చకసుకుంటాడులే’  అని ఎకూడుంటాడయ  వివరాలు చెపాపడు. 
‘న్వ క్ాలు మొకుూతాను బాబు.  మీ ఋణం ఉంచుక్ోను బాబు గార్జ’  అని వ ళిళపో యాడు క్ మర్యయ   
     

భీముడు బల్లష్్ంగా ఉండ ిమంచి ఎత్ుి గా ఉండడం వలి పద్య  త్ర్గత్ర పరీక్ా ఫల్లతాలు తెల్లసిన వ ంటన్ ేసిపాయగా ఎంప్ిక 

క్ావడం శిక్షణకు వ ళ్ళడం అంతా ఒక కలలా అయపో యంద్ి.  క్ మర్యయ, ముతి్ర ఆనంద్ానిక్ి అవధ్ులు లేవు.  క్ మర్యయ 
అనుకునెటుి గాన్ే భీముడిక్ి ఉద్య యగం రావడం, వాడు ద్ేశ్ పరిర్క్షణలో భాగంగా ఎద్ిగ ిఈ కుటుంబానిక్ి, ఊరిక్ ిమరియు 
పాెంతానిక్ి ప్ేర్జ తెచిానవాడు క్ావడం ఒక్ింత్ గర్వంగా ఉన్ాె మన మూలాలు మర్జవకూదదనె ఇంగిత్ జ్ఞఞ నంతో నిబదధత్గా 
అందరితో మెలుగుత్ున్ాెర్జ.   

--******-- 
 

ఈ ఊరిక్ ికరరంటు లేదు, ఒక బడి లేదు, దగగర్గా ఉనె పటెం పో ద్ామంటర ఒక మంచి ర్హద్ార ిలేదు.  ఫో ను చేద్ాు మంటర 
కుదర్దు.  ఒకరోజు రాత్రె భోజ్నం చేసిన త్ర్జవాత్ పాత్ జ్ఞఞ పక్ాలు న్ మర్జవేసుకుంటూ ముతి్రతో అన్ాెడు. 
‘అసే, భీముడు మనకరిక్ ిఅన్వె చేయసాి డంతావా?’     

‘అద్ేటలగంత్వో!  ఇపుపడ ేగంద్ా ఆడు ఉజ్జు గానిక్రళిళన్ాడు.  ఈ పాలొచిానపుపడు నువేవ అడుగు’  చేసాి డనె నమికమున్ాె 

ఇంక్ా చిన్ోెడు గద్ా అనె భావం సుపరించింద్ి ముతి్ర మాటలోి .  
‘ఆడిక్ింక్ా ప్ెళిి సేయయలి.  ప్ిలిలు పుటా్ ల, ఇంక్ా బో లింత్ యవావర్ముంద్ి.  ఈ సారొచిానపుపడు ఆడి ప్ెళిి సంగత్డగాల’  

ముతి్ర స మయంగా చెప్ిపన్ా మాటలు ధ్ృడంగా ఉన్ాెయ. 

‘ఎపుపడొసాి డయ  ఏమో!  ఆడిక్ి సెలవల్లయాయల, రాను పో ను వార్మన్ాెడు ఎలెపుపడు’  క్ మర్యయ క్ డుకుని త్లచుకుంటూ 

ఎలా ఉన్ాెడయనని ముతి్రక్ి కనిప్ించకుండా చెక్ేూల్లప్ెై నుండ ిఒక కన్వెటి చుకూ జ్ఞరాాడు.   ముతి్రక్ి ఆ చుకూ చీకటిలో 
కనబడలేదు క్ాన్వ గొంత్ులోని ఆర్ురత్తో అనుభూత్రని సురుసించగల్లగింద్ ి. 

 

భీముడు వ ళిళన్ాక క్ తి్లో వార్ం పద్ిరోజులక్ క ఉతి్ర్ం వాెసకి  ఉన్ాెడు.  ఆ ఉతి్ర్ం రావాలంటర ఒక పక్షం.  ఊళళళ పో స్్ ఆఫీస్ 

లేదు గద్ా.  పకూూరిక్ సేి  ఆ పో స్్ మాన్ వార్ం క్ కసారి ఈ ఊరి ఉతి్రాలు పటు్ క్ సాి డు.  పో స్్ మాన్  ఉతి్ర్ం చద్ివి ప్ెడతాడు.  
ఏడాద్ినెర్ అయన త్ర్జవాత్ భీముడు వసుి నెటుి  ఉతి్ర్ం వాెసాడు.  క్ మర్యయ భీముడు వచిానపపటిక్ీ ఒక మంచి 

అమాియని చకసి ప్ెళిి ఏరాపటుి  చేయాలని అనుకున్ాెడు.   
‘తోలేత్ వతి్న్ాెడు గంద్ా!   న్ాక్ోసం ఏం తెతాి డయ ’ అని ముతి్ర ఒకటర ఆలోచన  

--******-- 
 

ఆ రోజు రాన్ే వచిాంద్ి.  భీముడు మిల్లటరీ బట్లు, బూటుి  వేసుక్ ని న్ేర్జగా ప్ెట ్ పటు్ క్ ని ఊరి పో ల్లమేర్క్ి వచిానపపటిక్ ీ

ఊళళళ ప్ిలిలందర్ూ గుమిగూడి చలిని కబుర్జ క్ మర్యయక్ ిఅంద్ించార్జ.  ఉనె పళ్ంగా క్ మర్యయ, ముతి్ర పరిగరత్ుి కుంటూ 

కళ్ళ న్వళ్ళ పర్యంత్ం భీముడిక్ి ఎదురరళాళర్జ.  ప్ెైక్ ిగంభీర్ంగా కనపడిన్ా అమి మనసు వ నెపూస.  ష్ుమార్జ 18 న్ లల 

త్ర్జవాత్ మళీళ ఒక ద్ేశ్ సెైనికుడుగా వచిాన క్ డుకుని చకసి ఒక్ింత్ గర్వం.  ఒక్ింత్ సంర్ంభం.  ఇదుర్ూ భీముడిని పటు్ క్ ని 

ఆనంద భాషాపలు రాలాార్జ.  త్ర్జవాత్ చెరో చేయ పటు్ క్ ని ఇంటిక్ ితీసుక్రళాళర్జ.   
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కుశ్ల పశె్ెల త్ర్జవాత్ అమి చేత్ర వంట త్రని ఎన్ాెళ ్ి ంద్య  అనుకుంటూ సుష్ుు గా భోజ్నం చేసాడు భీముడు.  అమి మాత్ంె 

క్ డుకు పతెీ కదల్లక గమనిసకి  ఉంద్.ి  వాడిలోని మార్జపలు శ్రీర్ స ష్ు వం అన్వె క్ీగెంట చకసకి న్ే వుంద్ి.  ఉద్య యగంలో 
ఉనెపుడు, భోజ్న్ాలు, పడుక్ోవడానిక్ి సదుపాయాలు, వాతావర్ణం అనిె అడిగి తెలుసుకున్ాెర్జ.  ముతి్ర ఉండబట్లేక  

‘ఆడ క్ ర్జె్ఞవ ఇచిాన్ారా?’ అమాయకంగా అడిగింద్.ి 

‘వార్ంకి్ మూడు రోజులు మాంసము, గుడుి , రొటి్లు’  ఇసాి ర్మాి అన్ాెడు.  క్ ర్జె్ఞవ గురించి చెపపలేదు. 
 

రరండు రోజులు త్ర్జవాత్ మెలిగా క్ మర్యయ ప్ెళిి సంగత్ర ఎతాి డు.   
‘మలి ఎపుపడయసాి వో!  అచిానపుపడే రరండచిాంత్లు పడితే బాగునుె గలి!’  రాత్రె భోజ్నం త్ర్జవాత్ క్ మర్యయ భీముడు 
కంటిలోక్ి చకడకుండా త్నలో త్న్ే మాటాి డుత్ునెటుి  అన్ాెడు. 
భీముడు త్నగురించ ేఅనుకున్ాెడు.   
‘ప్ిలిని సకడాలగద్ా!’  అన్ాెడు మెలిగా.     
‘నువువ ఊ! అంటర రేప్ ేలగగమెటి్ంచేతాి ను’  అంద్ి ముతి్ర.  ఎపుపడడుగుతాడా అని ఎదుర్జచకసుి నెటు్ గా... 
‘మీ యష్్ం’  అన్ాెడు భీముడు.   
వచిానపపటి నుండ ిఊరిలోని సేెహిత్ులు ఒకటర గొడవ పపపనెం ఎపుపడు త్రనిప్ిసాి వని!  ప్ెళిి చేసుకుంటర త్న మాట ఎలా 
ఉన్ాె  అందరి సర్ద్ా తీరిపో త్ుందని భీముడు ఆశ్ పడాి డు. 
ఊరోి న్ే సంబంధ్ం కుద్ిర ిరరండువారాలోి  ర్తి్రతో ప్ెళిి.  మూడయ  వార్ం ఇదుర్ూ బయలేు ర ివ ళిళపో యార్జ.   
ఉనెంత్లో సాంపదె్ాయం పకె్ార్ం ప్ెళిి జ్రిప్ించి ఊళళి న్ే క్ాకుండా పకూూరి వాళ్ళను ముఖయంగా మునసబుగారిని ఆహావనించి 

అక్ింత్లు త్ంత్ు ముగించార్జ. 
 

మళీళ అయద్ేళ్ళకు లచిాగాడితో త్రరిగొచాార్జ.  భీముడు బాగా అలోచించి త్న ప్ేర్జ మహా భార్త్ంలో ఒక మంచి పాత్ ెగాబటి్ 
క్ డుకు ప్ేర్జ రామాయణంలో ఒక పాత్యెతే బాగుంటుందని  క్ డుక్ిూ ‘లక్షిణుడు’ అని ప్ేర్జ ప్ెటా్ డు.  అద్ి క్ాసాి  ఊరొచిాన 

త్ర్జవాత్ లచిాగాడు అయపొ యంద్ి.    
 

ఈసారొచిానపుడు మళీళ పో సి్ంగ్ క్ాశ్రిర్ట లో ఉంటుందని ర్తి్రని, లచిాగాడిని ఇకూడ ేవద్ిలేసి వ ళాి నని చెప్ిప వ ళిళపో యాడు 
భీముడు.   
 

ఈ అయద్ేళ్ళలో ఊరి పరిసిథత్ర చాలా మారింద్ి.  క్ మర్యయ పటు్ దలతో ఊరిక్ ికరరంటు వేయంచడం, ఒక బడి కటి్ంచడం 

చేయంచగల్లగాడు.   పటెం వ ళ్ళడానిక్ి తార్జ రోడుి  క్ాకపో యన్ా ఎడిబండి తోెవ చేయంచాడు.  ఊళళళ ఉనెవాళి్క్ే క్ాకుండా 
చుటు్ పకెూల పాెంతాల వారిక్ి క్ మర్యయంటర ఒక గౌర్వం, అభిమానం ఏర్పడింద్ి.  

 --******-- 
 

క్ మర్యయ టివిలో వారి్ను ఇంక్ా జీరిణంచుక్ోలేక పో త్ున్ాెడు.  నిజ్ంగా భీముడు ఇక లేనటరి న్ా?  వాడిక్ోసం ఎంత్ 

కష్్పడాి ను?  ఈ ఊర్జ ఊర్ంతా, క్ాదు ఈ సుటు్ పకూల ఊళ్ళన్వె వాడంటర అభిమానము, గౌర్వము.  క్ ండమీద పుటి్ప్ెరిగిన్ా 
కష్్పడి సద్ివి ప్ేర్జ తెచాాడు. 
 

ర్తి్రక్ి ఏం చెయాయలో తెల్లయక పక్ిూంటోి  ఉనె వాళ్ళను, ఎదురింటోి  వాళ్ళను ప్ిలుచుక్ చిాంద్ి. 
అందర్ూ ఏం జ్రిగింద్య  తెలీదు గాన్వ భోర్జమని ఏడవడం మొదలుప్ెటా్ ర్జ.   
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ఒక ప్ెద్ాు యన మెలిగా క్ మర్యయ దగగర్ కూరొాని అడిగాడు  
‘క్ మరోడా!  ఎత్యయంద్ేటి?  అందర్ూ ఏడుపులు, మొఱ్లు.... 
‘క్ మరోడు ఏద్య  ఇపుపడు సెపాి డు.  అందర్ూ న్ోళ్ళ ముయయండి’  అన్ాెడు.  
అంతా నిశ్ాబుం.  ఆత్ంెగా క్ మర్యయవ ైపు చకసుి న్ాెర్జ. 
‘భీముడు సచిాపో యన్ాడు!’ ఏడుసకి  న్ోటిక్ి త్ువావలు అడిం ప్ెటు్ క్ ని చెపాపడు క్ మర్యయ 
మళీళ అందర్ూ ఏడుపు మొదలుప్ెటా్ ర్జ  
ప్ెద్ాు యన ‘న్వక్రవుర్జ సెప్ిపన్ార్జ?’ అనడిగాడు  
‘టివి లో ఇపుపడ ేసకప్ించార్జ’  అన్ాెడు క్ మర్యయ  
‘భీముడుని సకప్ించారా?’ ప్ెద్ాు యన మళీళ అడిగాడు  
‘అవును.  భీముడులాగున్ాెడు ఒక సిపాయ’  అన్ాెడు క్ మర్యయ  
ర్తి్ర, లచుాగాడు ఒకటర ఏడుపు.  వారిని ఆపడం ఎవరిత్ర్మూ క్ావడం లేదు. 
ఇంత్లో ముతి్ర బయటినుండ ివచిా విష్యం తెలుసుక్ ని  

‘న్ా భీముడుక్ి అందర ిద్ిషి్ త్గిల్ల ఆడు ప్ెైక్రలి్లపో న్ాడు’  అని కన్వెర్జ మున్వెర్జగా  ఏడవడం మొదల టి్ంద్ి  
ప్ెద్ాు యనక్రందుక్ో భీముడిక్ి ఫో ను ఉంద్ి కద్ా పటెమెలి్ల ఎవరరైన్ా ఫో న్ చేసేి  బాగుంటుందనె ఆలోచన వచిాంద్ి. 
నంబర్జ రాసిచిా ఒకబాోయతో పంప్ించార్జ. 
క్ మర్యయ మంచం ప్ెైనుండి సాయంత్ంె వర్కూ ద్ిగలేదు.  పటెం వ ళిళన అబాోయ సాయంత్ంె త్రరిగొచాాడు.  ఫో ను 
కలవలేదని చెపాపడు.  రరండయరోజు కూడా మళీళ ఫో ను పెయత్రెంచార్జ.  మూడయ  రోజు అద్ే పరిసిథత్ర. 

ఇంక క్ మర్యయక్ి నకటిక్ి నకర్జ శాత్ం తాను అనుకునెద్ే జ్రిగిందని అనుకున్ాెడు.  ఊర్జ ఊర్ంతా ఒకటర గోల.   

--******-- 
 

మూడు రోజుల త్ర్జవాత్ ఒక నిరాు ర్ణక్ చిా జ్ర్గవలసిన త్ంత్ు జ్రిప్ించాల్ల గద్ా అని గాెమ పురోహిత్ుడిని ప్ిల్లచి ఏరాపటుి  

పాెర్ంభించార్జ.  ముందుగా గాెమ ద్ేవత్ను దరిాంచుక్ ని మిగిల్లన క్ార్యకమెాలు మొదలుప్ెడితే బాగుంటుందని ప్ెద్ాు యన 

చెబ్లతే అలాగే అని అందర్ూ బయలేు రార్జ.   

గత్ న్ాలుగు రోజులుగా త్రండి సరిగాగ  త్రనక క్ మర్యయక్ి నడిచే శ్క్ిి లేదు.  క్ాన్వ వ ళాళలని ఉంద్.ి  మనవడు లచిాగాడిని 

ఒకవ ైపు పక్ిూంట ిఅబాోయ మరోవ ైపు తోడొూని మెలిగా ఊరి పొ ల్లమేర్లో ఉనె గాెమద్ేవత్ గుడిక్ి వ ళాి ర్జ.  ఊరోి  ఉనె చిన్ాె, 

ప్ెదు  అందర్ూ కల్లసి వార ివ ంటర వ ళాి ర్జ. 

గాెమద్ేవత్ గుడిలో పూజ్లు చేసుి నెంత్సేపు క్ మర్యయ ఆయాసంతో ఉక్ిూరిబ్లక్ిూరి అయన్ా ఎవరిక్ ీచెపపలేదు.  మనవడు, 
క్ోడలు భవిష్యత్ుి  ఏమౌత్ుంద్యనని ఒకటర ఆలోచన.  ఒకటర భయం.  ఒకూగాన్ొకూ క్ డుకు యుకి వయసు్లోన్ే ప్ెళిి జ్ర్గడం 

లచిాగాడు పుట్డం – పాత్రక్ేళ్ళ వయసుక్ే జ్రిగిపో యాయ. ప్ెళిళక్ాకుండా ఉంటర ఈ జ్ంజ్ఞటం లేకుండా ఉన్ేెమో!  పూజ్ 

జ్ర్జగుత్ునెంత్సేపు ఇవే ఆలోచనలు.  పూజ్ పూరరతి క్ బోరిక్ాయ క్ టర్టపుపడు ఒకబాోయ గటి్గా  

‘భీముడొచాాడయ ’ అని అరిచాడు. 
అందర్ూ సాథ వుణువులా  అటువ ైపు చకసుి న్ాెర్జ ‘నిజ్మా!’ అనెటుి .   

రరండు నిముషాలు త్ర్జవాత్ నిజ్ంగాన్ే భీముడు వచాాడు మిల్లటరీ బట్లు వేసుక్ ని సకట్ క్ేసు పటు్ క్ ని. 
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అందరికీ్ ఆశ్ార్యం.  నిజ్ంగా భీముడొచాాడా అని ఒళ్ళళ గిలుి కున్ాెర్జ. 
క్ మర్యయ ఇంక్ా నమిలేకపో త్ున్ాెడు.  న్ోట మాట రావడం లేదు.  కన్వెరాగడం లేదు.  ఒకూమాట కూడా మాటాి డలేదు. 
భీముడిె దగగరిక్ ితీసుక్ ని గటి్గా క్ౌగిల్లంచుకున్ాెడు.   
 

‘ఈ పపెంచానిె గరల్లచినంత్ ఆనందం.  పుటి్న దగగర్నుండ ిఎంత్ అలాి ర్జముదుు గా ప్ెంచాడు!  భీముడు ఒక ఉద్య యగసుి డెై ఊరిక్,ి 

ఈ పాెంతానిక్ి ప్ేర్జ తేవాలని కలలు గన్ాెడు.  పకూూర ిబడిలో చేరిపంచడానిక్ి చిటిక్రన వేలు పటు్ క్ ని అడివిలోను మాట 

మంత్ర చెప్ిప తోెవలో వాక్ాయ పళ్ళళ, ఉసిరిక్ాయలు త్రనిప్ించి బడి పంత్ులు చినెబుచేా మాటలు అన్ాె ఎంతో అణకువుగా 
ఉండ ిచద్వవించాడు.  వరాి క్ాలం జ్లుబు చేసి ఊప్ిరాడక ఉక్ిూరి బ్లక్ిూరరైపో య అవసథపడితే రరండు రోజులు చదువు 
మానకూడదని భుజ్ంప్ెై ఎక్ిూంచుక్ ని బడిక్ి తీసుక్రళాళడు.  ఈ ఊరిక్ ిభీముడు హయాములో ఎన్ ెన్ోె మంచి పనులు 
జ్ర్గాలని త్పన పడాి డు.  త్న జీవిత్మంతా భీముడు ఈ ఊరీలో అందరికీ్ సకపరిిద్ాయకం క్ావాలనె లక్షయంతో కృష ిచేసాడు.  
త్న్ే సర్వసవం, భీముడే త్న త్నలోకం అని పతె్రన బూన్ాడు’.  
 

భీముడుక్ి అకూడ ఈ పూజ్ ఎందుకు జ్ర్జగుత్ుంద్య  మెలిమెలిగా అర్ధం అయంద్.ి  ‘న్ా క్ోసం మా అయయ, అమితో పాటు ఊర్జ 
ఊర్ంతా ఏకమైె గగోగ లు ప్ెటా్ ర్నెద్ి’ తెలుసుకున్ాెడు.  వార్ందరి ఆపాయయత్, అభిమాన్ానిక్ి భీముడు కూడా కళ్ళ న్వళ్ళళ 
ప్ెటు్ కున్ాెడు.  ఇంత్ అభిమానం చకప్ిసుి నె వార్ందరిక్ ీఏద్య  త్నవంత్ుగా సహాయం చేయాల్ల అనుకున్ాెడు మనసు్లో.  
భార్య, క్ డుకుని దగగర్క్ ితీసుక్ ని త్ల నిమిరాడు.  ‘ఇంత్ ప్ేెమ చకప్ిసుి నె వారిని విడిచి ఎకూడయ  క్ నిె వేల మైెళ్ళ దకర్ంలో 
పనిచేయడం అవసర్మా?’  అనుకున్ాెడు.  దుఃఖము, ఆవేశ్ము కలబో సిన ఆనందంలో త్నని తాను మర్చిపో యే 
త్నియత్వంలో ఉన్ాెడు భీముడు.   
 

క్ మర్యయ ఇంక్ా భీముడిని పటు్  విడువలేదు.  అద్ి మరింత్ బ్లగుసుకుంటునెటుి ంద్ి.  ఆ క్ౌగిల్లంత్లోన్ే మనవడి చేత్రని 

భీముడు చేత్రలో ప్ెటి్ అపపగించాడు.  న్ా మీద నమికంతో న్వ క్ డుకుని న్ాకపపగించావు.  న్వ నమిక్ానిె వముి చేయకుండా 
వాడిక్ ిన్ాకు తెల్లసినంత్లో ఆతాిభిమానము, గౌర్వ మరాయదలు న్ేరిపంచి న్వకు త్రరిగ ిఅపపగిసుి న్ాెననె భావన వుంద్ి.  
వాడితో పాటు మన మనసులతో ప్ెనవేసుకునె ఈ ఊర్జ బంధానిె కూడా న్వ చేత్రలో ప్ెడుత్ున్ాెననె ఒక సంద్ేశ్ం ఉంద్.ి     

భీముడిని త్న గుండెకు మరింత్ గటి్గా హత్ుి కున్ాెడు.  భీముడు త్ండి ెఆపాయయత్ను త్నివితీరా అసావద్ిసుి న్ాెడు.  
అందర్ూ ఎంతో ఆనందంతో క్ేరింత్లు క్ టా్ ర్జ.  గాెమద్ేవత్ చలిగా చకసిందని దండాల టా్ ర్జ.   
 

క్ మర్యయ మాత్ంె భీముడిె వదలలేదు.  అలాగే క్ింెదక్ ిజ్ఞరిపో యాడు.  త్ుద్ి శావస విడిచిప్ెటా్ డు. 
 
 

 
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అమ ర్షక్ా వాహ్నయోగెం కథ  
శీ్ర వంగూర ిచిటటరన్ రాజు, హ్యుసున్, ట్కిస్ 

బో డబాోయ ఆంధాెలో పుటి్నపుపడు ద్ేవత్లు పుష్పవరాి లు కురిప్ించలేదు. న్ార్దుడు, త్ుంబుర్జడు వగరైరాలు సంగీత్ం 
పాడుత్ూ ఆనందంతో వ లి్లవిరియలేదు. అమెరిక్ాలో EXXON ప్ెెసిడెంట్ క్ి కుడికనుె అద్ిరింద్ి, శుభసకచకంగా. SHELL 
OIL కంప్ెన్వ చెైర్ిన్ హఠాత్ుి గా నిదలెో లేచి, ఆనందంతో ఆవుల్లంచాడు. మా ఇంటిదగగర్ అంటర హయయస్న్ోి  క్ార్జ రిప్ేర్జవాడు 
షాంప్ేన్ పారీ్ చేసి హమియయ ఇక న్ా క్ డుకు బ్లజన్ స్ క్ి ధయక్ా లేదు అని హాయగా నిదపోె యాడు. 
 

ఆ మాటక్ సేి  అత్ని త్ండికె్ి అయద్య క్ డుకు పుట్గాన్ే ఏం ప్ేర్జ ప్ెటా్ లో తెలీలేదు. మొదటి నలుగురిక్ీ ప్ెదుబాోయ, 
చినెబాోయ, బులిబాోయ, చంటబాోయ అని ప్ేర్జి  ప్ెటి్ , అయద్య క్ డుకు పుట్గాన్ే ఒళ్ళి  మండి బో డబాోయ అని ప్ేర్జ 
ప్ెటా్ డు. "ఎలాటి పుసిక్ాలు చద్ివితే ఆడప్ిలి పుడుత్ుంద్య  బో డబాోయ త్ండికె్ి తెల్లయలేదు.  

బో డబాోయక్ి ఆడుకున్ే వయసురాగాన్ే తాటిపళి్క్ి కనెం ' చేసి, అడింగా కర్ెప్ెటి్  చటాెలుగా చేసి కర్ ెసీ్రింగ్ గా చేసి 
క్ార్జ హార్న్ాి  అర్జచుకుంటూ వాహనయోగం పాెర్ంభించాడు. మొదటి అర్గంటలో న్ాలుగు చక్ాెలు ఊడిపో యాయ. అయద్య  
సారి సాంబుగాడి క్ాలు పచాడయపో యంద్ి. క్ ంచెం ప్ెదుయాయక, సెైక్ిల్ చక్ాెనిె కర్తెో తోసుకుంటూ సీపడు ప్ెంచబో యాడు. 
కర్ ెచేత్రలో ఉండగాన్ే సీ్లు చకంెమటుకు ముందుకు దకసుకుపో యంద్ి. సాంబుగాడిక్ి త్గలకూడని చోట ద్ెబో  త్గిల్లంద్ి. 
అసలు సెైక్ిలు తొకూడం వచాాక, ఎల్లవన్ ప్ేటలో క్ోడిమీద నుంచి సెైక్ిల్ పో నిచాాడని రౌడన పొ నుెసావమి బో డబాోయని 
పటు్ క్ోబో య సాంబు ద్ొర్గాగ న్ే వాడి చెవడాలు ఎక్ిూ ప్ీక్ేశాడు. చెవడాలు ఎక్ిూ ప్ీకడం అంటర న్ాకు తెలీదు. మా అమిమి 
ననుె అలా త్రడుత్ూ వుండేద్ి బో డబాోయతో మాటాి డినపుపడలాి . సాంబు మటుకు మూడు న్ లలు సకూలుకు? 
రాలేకపో యాడు. క్ న్ేెళ్ళకు బో డబాోయ బుద్ిు  త్కుూవ ై ఇంజ్న్వరింగులో చేరాడు. సినిమా వదలగాన్ే రిక్ావాళి్ 
గంటలమోత్లాగా, బో డబాోయ వాయంపు భరించలేక, వాడి త్ండి ె బో డబాోయక్ి ఒక సకూటర్ట క్ నిచాాడు. 
మొట్మొదటిరోజు సాంబు వ నక్ాల సీటులో కూర్జాన్ాెడు. కూర్జాన్ాెడనుకుని బో డబాోయ  విజ్ృంభించాడు. 'ఎలా వుంద్ ి
గుర్ూ' అన్ాె, వ నకనించి సమాధానం రాకపో యేసరిక్ి బో డబాోయ వ నక్ిూ త్రరిగి చకశాడు. వందగజ్ఞల దకర్ంలో గిలగిలా 
రోడుి మీద త్నుెకుంటున్ాెడు : సాంబుగాడు. వార్ం త్రర్కుూండా సాంబు వాళి్ న్ానె, వాణిణ  సె్చర్ట మీద వేసుకుని ర్ంగూన్ 
పారిపో యాడు. ఆ త్రావత్  సాంబు ఏమయాయడయ  తెలీదు. బో డబాోయ వాహన యోగం  అటువంటిద్ి. వాహనం వాడిద్ి. 
యోగం మరొకడిద్ి.. 

క్ న్ాెళ్ళకి్ బో డబాోయ ఇంజ్న్వరింగ్ పూరిిచేసి హయయస్న్ వచిాపడాి డు. హయయస్న్ ఎయర్ట పో ర్్ట లో వాణిణ  న్ాతోబాటు, 
ఎక్ా్న్ ప్ెెసిడెంట్, షెల్ ఛెైర్ిన్ ఆనందంగా రిసీవ్ చేసుకుని, వాడిక్ి అర్ుంటుగా క్రడెిట్ క్ార్జి లు ఇచేాసి మీర్జ మా గాస్ 
వాడండి సార్ట, అంటర మా ప్ెటోె లు వాడండి సార్ట అని ఇంగీిష్ులో బత్రమాలార్జ. ‘న్ాకుండే క్ారి్క్ి ప్ెటోె లు క్ావాల్ల క్ాని 
వాయువు  ఎందుకూ’ అని వాళ్ళకి్ మరాయదగా చెప్ిప క్రెడిట్ క్ార్జి లు జే్బులో పె్టు్ కున్ాెడు బో డబాోయ. 

శ్రవెారి హాసాయనిక్ి గలగలా నవివ, బో డబాోయ నగర్ పవెేశ్ం మూలాన వాళ్ళ కంప్ెన్వక్ి లాభాలు ఎంత్ ప్ెర్జగుతాయో 
చెపపడానిక్ి షేర్ట హో లిరి్ మీటింగులు  అర్ుంటుగా ప్ెటర్శార్జ, ఎక్ా్న్  కంప్ెన్వ (ప్ెెసిడెంటూ, షెల్ కంప్ెన్వ ఛెైర్ినకను. సరిగాగ  
వాళ్ళళ అనుకునెటు్ గాన్ే న్ా దగగర్ అపుప పుచుాకుని  బో డబాోయ ఒక భూత్ంలాంటి క్ార్జ క్ న్ాెడు. ఆ క్ార్జలో ప్ెటోె లు 
పొ యయడానిక్ి సాయంత్ంె వ ళిళ, GAS Pump సా్ ర్్ట చేసి Tankలో ప్ెటర్సి ఇంటిక్ి వ ళిళ భోజ్నం చేసి వచేాటపపటిక్ి  Tank 
నిండుత్ుంద్ి. ఆ క్ార్జ డెై రవింగ్ సీటులో బో డబాోయ కూర్జాంటర వ ైట్ హవుస్ ఓవల్ ఆఫీసులో రేగన్ కూచునెటు్ గా 
అనిప్ించింద్ి అత్నికి్. బో డబాోయ డెైరవింగ్ న్ేర్జాకునె మొదటి రోజు చరిత్ెలో  మర్పురాని రోజు. ముందు సీ్ రింగుకు సెంటు 
రాసి, మల ి పూలదండ కటా్ డు. ఏక్లరేటర్ట క్ి పసుపు, కుంకుమ రాసి ఆయుధ్పూజ్ చేశాడు. క్ార్జ క్ నడానిక్ి అపుప 
చేశాను క్ాబటి్  వాడికి్ డెై రవింగ్ న్ేర్పడం కూడా న్ాకు త్పపలేదు. క్ార్జ సా్ ర్్ట  చేశాక, ఆ ఆనందం ఆ ఆవేశ్ం పట్లేక, అచుా 
ఇండియాలో 
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ధ్నలక్ిి లారీ టాెన్్ పో ర్జ్  కంప్ెన్వ డెైరవర్ట వీరాెజులా సీ్రింగ్ అటూ ఇటూ త్రప్ిప పారేసకి , హార్న్ క్ టర్సకి  ఎలాి రీశ్వరి పాటలు 
పాడేసుి నె బో డబాోయని చకసి, అభిమనునుయడు పదివూయహం లోక్ి చొర్బడి వీర్తాండవం చేసుి నె దృశ్యం న్ాకు 

కళ్ళముందు క్ నిె క్షణాలు కనబడింద్ి. న్ాకు మాట పె్గిలే లోపుగా అకూడికి్ అర్మైెలు దకర్ంలో ట నిెస్ ఆడుకుంటునె 
ఆడంగులు ఎటు  పరిగరతాి లో తెలీక, మన వీర్జడు ఎటునుంచి ఎదురొూంటాడయ తెలీక హాహాక్ారాలు చేశార్జ. అన్ేకమంద్ి 
పో లీసులు ఈ దే్ద్వపయమానంగా ల ైటుి  గింగిరా త్రపుపకుంటూ, ఒకళ్ళతో ఒకళ్ళళ  రేడియోలలో మాటాి డేసుకుంటూ మన 

అభిమనుయడి వూయహానిక్ి పతె్రవూయహం పనెడం మొదలు పె్టా్ ర్జ. ఆ త్త్ంగం పూరిి  అయ అభిమనుయడి ర్ధ్ం ఆగేసరిక్ి రరైస్ 
యూనివరి్టీ సే్డియం సింభాలు మూడు పడిపో యాయ. నే్ను న్ాలుగో సింభానిె క్ి క్ావిల్లంచుకుని, 'వేడిగా' వుండగా 
గుర్ూ ఎలా ఉన్ాెవూ, ఎకూడ ఉన్ాెవూ అని బో డబాోయ వాత్్లయపూరిత్మైెన ఉవాచ న్ా చెవిన  పడింద్ి. ఆ త్రావత్ 

సంగత్ర న్ాకు తెలీదు. న్ాలుగేళ్ళ త్రావత్  ఇంక్ా డా. మాధ్ుర్ట, హార్జ్  సెపష్ల్లసు్  బ్లలుి  మటుకు కడుత్ున్ాెను.  
బో డబాోయ అమెరిక్ాలో వాహనయోగానిక్ి అద్ి న్ాంద్ి.? వాడు డెైరవింగ్ న్ేర్జాకున్ే రోజులోి  జ్రిగిన విపరీత్ పరిణామాలు  

క్ేవలం ఆద్ిపర్వం మాత్మేె. అసలు వాడు క్ార్జక్ి ముందక  వ నక్ాలా కన్వసం డజ్న్ ట ైర్జి  బంపర్ట గారి్ట్ లాగా కటా్ ల్ల 
సుమా! అని అనిలాగ డు జ్జకులు వేసేి , బో డబాోయక్ి ప ర్జష్ం వచిా ఎలాగో అరేంజ చేసి హయయస్న్ క్ి వందమైెళ్ళలో చినె 
పల ి టూరికి్  పో య డెైరవింగ్ ల ైసెను్ సంపాద్ించాడు. హయయస్న్ోి  సొ ంత్ డెైరవింగ్ చేసి మొదటిరోజు డౌన్ టౌన్ నుండి సిిత్ సీ్ టా్ 

మీద ! వసకి  తెల్లయకుండా స త్ వ స్్ ఫెీన్ే ఎక్ేూశాడు. (మీకు తెలుసో  తెలీద్య  సిిత్ సీ్ టా్ త్రనెగా ఫెీవేలో కల్లసిపో త్ుంద్ి, 
మరోద్ారి లేదు.) క్ ంచెం కూడా కంగార్జ పడకుండా బో డబాోయ క్ార్జని? అవలీలగా న్ాలుగు లేను్లోనక నకులుడు 

వానచినుకుల మధ్య త్డవకుండా గురాెనిె నడిప్ించినటు్  త్న భూతానిె నడిప్ేశాడు..? అసిమానక అలా కుదుర్జత్ుంద్య  
లేద్య , పో న్వ ఇండియానుంచి అపపలసావమిని క్ న్ాెళ్ళళ అమెరిక్ా తెచుాకుంద్ామా అనుకున్ాెడు. క్ాన్వ వాడిక్ి వీసా 

ఇవవర్ని చెపపగాన్ే ఆ పయెత్ెం విర్మించుకున్ాెడు. అపపలసావమి బో డబాోయ త్ండి ెతాలూకు సవారి బండిక్ి ముందు 
మైెసకర్జ ఎడిక్ి ద్ారి క్ోసం పరిగరతేి  పాల్లక్ాపు. ఆ రోజులోి న్ే న్ేను హయయస్న్ నుంచి ఆసి్న్ కు మూవయాయను. 

ఆ త్రావత్ బో డబాోయ వాహనయోగం మరో మలుపు త్రరిగింద్ి. క్ార్జ మంచి కండిష్న్ లో వుంచడానిక్ి సొ ంత్? పయెత్ెం 
మొదల టా్ డు. న్ాంద్వ పెసాి వనగా త్న క్ార్జ తాలూకు : ఖబ్లద్వత్రబ్లజ ఒకటి అర్వ ై డాలర్జి  ప్ెటి్  క్ న్ాెడు. వార్ం రోజులు  
త్ను చేసే డిష్ వాషింగ్ ఉద్య యగం మాన్ేసి ఆ రరండు వందల డెభ ై ప్ేజీలను తీవంెగా చద్ివేసి క్ాలరరత్ుి కుని క్ార్జలో ఆయల్ 
మార్ాబో యాడు. ఎంత్ అవసథపడాి  ఆ పుసికంలో ర్కర్క్ాల, అనవసర్మైెన చెతాి , మిగతా మోడల్్ గురించి కనబడింద్ి 
క్ాన్వ, త్న సొ ంత్ క్ార్జ తాలూకు వివరాలు ఎకూడ ఉన్ాెయో . బో డబాోయక్ి తెలీలేదు. ర్కర్క్ాలుగా పయెతాెలు చేసేసరిక్ి, 
క్ార్జ దగగడం, కకూడం మొదల ైన ప్ిచిా చేష్్లు చేయడం : మొదలుప్ెటి్ంద్ి. ఇలా లాభం లేదని క్ార్జ తోసుకుంటూ మా 
ఇంటి దగగర్ క్ార్జ రిప్ేర్ట వాడిదగగర్కు తీసుక్రళాళడు. వాళిి, వాడి క్ార్జని చకడగాన్ే జ్ఞన్ సీనియర్ట ఎంతో ఆనందంగా అద్ేమిటి 
సార్ట ఇన్ాెళ్ళళ చేశార్జ మాదగగర్కు రావడం అని ఎంతో ప్ేెమగా ఆహావనించాడు. క్ాసి ట సి్ంగ్ చేసి జ్ఞన్  జూనియర్ట 
(క్ డుకు) బో డబాోయతో, సార్ట ఈ కనెంలో న్వళ్ళళ క్ాదు సార్ట ఆయల్ పొ యాయల్ల అని చెపపబో త్ుంటర, జ్ఞన్ సీనియర్ట 
(త్ండి)ె వాడి న్ోర్జ మూసేసి పకూకు తీసుకువ ళిళ, వాయపార్ ర్హసాయలు క్ నిె బో ధించాడు. అపపటినుంచి జ్ఞన్ జూనియర్ట, 
జ్ఞన్ సీనియరి్ వాయపార్ం మూడింత్లుగా ఎద్ిగింద్ి బో డబాోయ వలన. బో డబాోయ క్ార్జ వాడిక్ి ఇవవడం, వాడు అసలు 
చెయయవలసిన రిప్ేర్జ క్ ంచెం చేసి, మరో రరండు మూడు పార్జ్ లు బ ైట పారేసి, బో డబాోయ మళీళ త్న దగగరిక్ి వార్ం 
త్రర్కుూండా వచేా ఏరాపటుచేసి ద్ినద్ిన్ాభివృద్ిధ  చెంద్ి, క్ న్ాెళ్ళకి్ “విలాి  బో డన” అని సొ ంత్ ఇలుి  క్ నుకుూన్ాెర్జ జ్ఞన్ాగ ళ్ళళ. 
ఒకూ క్ార్జతో బాధ్ భరించలేక వాహనయోగానిె నిరాఘాటంగా అనుభవించ దలుాకుని బో డబాోయ రరండయ  భూతానిె 
క్ న్ాెడు. ఆ విధ్ంగా జ్ఞన్ గరాజ్జి  ప్ెళిళళ్ళలో బంత్ులాటగా ఆ క్ారి్ని ఇంటి నుంచి గరాజ్ క్ి, అకూడినుంచి ఇకూడిక్ి 
మార్జసకి  త్న వాహనయోగానిె అనుభవించసాగాడు బో డబాోయ. 

ఒకరోజు న్ేను హయయస్న్ ఉపుపలూ, పపుపలూ క్ నుక్ోూవడానిక్ి వచిా ఎలా ఉన్ాెవు గుర్ూ అని పలకరించాను 
బో డబాోయని. ఆ సాయంత్ంె శివరాంగాడు భోజ్న్ానిక్ి ప్ిల్లసేి  వీళిి పరిచయం చేసినటు్  వుంటుందని బో డబాోయని కూడా 
తీసుక్రళాళను. మాటల సందర్ుంలో వాడి క్ారి్ బాధ్ విని శివరాంగాడు మీక్రందుకు సార్ట బో డబాోయగార్ూ, ఇకూడ మిష్న్ 
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బ ండ్ ఏరియాలో న్ాకు బాగా తెల్లసిన మెక్ానిక్ ఉన్ాెడు. మనవాడే, రేపొ పదుు నె మీర్జ క్ార్జి  వాడి దగగర్కు తీసుక్రళ్ళండి. 
He will do a Fantastic job అని ఆ మెక్ానిక్ ని పొ గిడి అవత్ల పారేశాడు. 

పో న్వ చకద్ాు ం అని న్ేనక, బో డబాోయ మరాెడు పొ దుు నె మిష్న్ బ ండయి  గరాజ్ క్ి వ ళాళం. న్ేను క్ార్జ పార్టూ చేసుి ండగా, 
బో డబాోయ లోపల్లక్ి వ ళాళడు. వ ంటన్ే ప్ెదు  అర్జపు. లోపల్లక్ి వ ళిళ చకసేి  మెక్ానిక్ మూర్ా రోగిలా క్ౌంటర్ట మీద పడిపో య 
వున్ాెడు. ఏమయంద్ిరా అని అడుగుత్ూ న్ేను ఎదుర్జగుండా గరాజ్ ప్ేర్జ చకసి గత్ుకుూమన్ాెను. ఇత్నిె ఎకూడయ  
చకసినటు్ ంద్ి గుర్ూ అంటునె బో డబాోయక్ి ఎదుర్జగుండా బో ర్జి  చకప్ించాను. సాంబూస్ కంప్ీి ట్ క్ార్ట క్ేర్ట అనె బో ర్జి  
వాడిక్ేసి భయం భయంగా చకసిో ంద్ి. సాంబూగాడు అమెరిక్ా అందులో హయయస్న్ ఎపుపడు వచాాడయ  న్ాకు తెలీదు. 
 

 
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An article on 2019 Vanitha Mandali Event 

 

 

 

Sydney Telugu Association’s Vanitha Mandali Fund Raising Event –Australia’s Biggest Morning 

Tea (A NSW Cancer Council Initiative) –  
As every year, this year also Vanitha Mandali, a sub-committee of Sydney Telugu Association (STA) 
organized the Australia’s Biggest Morning Tea on Saturday 1st June 2019 (from 4 pm to 9pm), at Don 
Moore Community Centre, North Rock’s Park, 2 Farnell Avenue, Carlingford NSW 2118.  The theme of the 
event was ‘Hawaiian Summer in Winter’, so men, women and children dressed up in Hawaiian prints and 
colors while the hall decorations, fruit punch and sale of Hawaiian items like garlands, goggles etc. added 
and enhanced the spirit of the theme.  In spite of a few parallel major events organized by other Telugu 
Organizations in Sydney on the same evening, we are proud to have a strong attendance of about 150 
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people who brought brightness to our event with colorful outfits matching the theme and creating a 
summer/beach ambience in the hall.  

The evening started with lamp lighting by the Vanitha Mandali sub-committee members (Smt Shoba 
Vennelakanti, Smt Vani Motamarri, Smt Sasikala Raghavulu, Smt Lakshmi Theertham, Smt Susheeela 
Ayalasomayajulu, Smt Sangita Sagi, Smt Neeraja Namburi and Smt Jyothi Voleti. Smt Malathi Pola and 
Smt Bhanu Varanasi could not attend the event due to personal reasons) followed by Ganesha prayer by 
Smt Lakshmi Narendra. Smt Vanaja Khandavalli and Smt Madhavi Mudunuri did a wonderful job as MCs 
for the evening.  Children, women and men demonstrated their hidden talent by showcasing their creativity 
and enthusiasm in their music and dance performances, food preparation, managing the stalls and selling 
food and other items. Cultural programs included Kuchipudi dances (performed by students of Mayura 
Dance Academy under the tutelage of Sri Venkata Ramana Karanam), Saxaphone (by Smt Sindhu 
Bhairavi who is a new immigrant from one of the South Indian States and was performing on the stage for 
the first time in Sydney), Bollywood dances (performed by our regular teenage girl supporters coordinated 
by Kum. Keerthana Peddibhotla), Zumba (performed by our enthusiastic ladies, coordinated by Smt Deepa 
Kiran), Salsa, the Grand Finale organized by Raymund Gerard where audience joined enthusiastically and 
participated in big numbers (coordinated by Smt Neeraja Namburi), light music by Sri Murthy Voleti, Sri 
Ravi Srinivasan and Kum. Yashaswini Dannala. 

There were three medical expert guest speakers who spoke on Cancer related illnesses and the work they 
are doing in their field of specialization.  Dr. Usha Salagame spoke on the research she is doing on 
women’s health, Dr Sanjay Adusumilli spoke about diet, abdominal and colorectal related cancers while Dr 
Ravi Cherukuri spoke on Neuro surgical and brain related tumors and cancers. All the three speakers did a 
commendable job and delivered a wonderful presentation on different health topics and in particular some 
of the aspects and areas of their specializations, giving the audience a good insight into the spoken fields.  

There were quite a few food and other stalls which were professionally and efficiently managed by our 
children, women and men which consisted of Hawaiian Sale items (managed by Chy Chetna Sagi, Chy 
Anisha and Chy Shreya Srinivasan), Scrunchies (Chy Jeevika Kiran), Nail Art (stand managed by Chy 
Lasya Kantamaneni), Face Painting (stand managed by Chy Pranavi Parasu), Photo Booth (station 
managed by Smt Neeraja Namburi, Sri Sridhar Immadi, Sri Ramasastrulu Namburi, Chy Alekhya and Chy 
Ankit Immadi), Photo Printing (coordinated by Sri Krishna Moorthy Toopran), Plant Sale (stand managed 
by Smt Susheela Ayalasomayajulu), Fruit punch (organized by Smt Sangita Sagi), Mirchi Bajji/Masala Tea 
and Sweets (stand managed by Smt Lakshmi Danturthy and Smt Jaya Devathi), Homemade Pickles and 
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Powders (stand managed by Smt Jyothi Voleti), Food co-ordination (Smt Malathi Pola, Smt Bhanu 
Varanasi and Smt Shoba Vennelakanti), Food organization (managed by Smt Sasikala Raghavulu), Active 
food sale(Smt Padma Uppuluri), Front desk (managed by Smt Susheela Ayalasomayajulu), Event Flyer 
co-ordination (Smt Susheela Ayalasomayajulu), Raffle, Door prizes, Stalls co-ordination (Smt Vani 
Motamarri, Smt Susheela Ayalasomayajulu, Smt Jyothi Voleti), Cultural and Stage management (Smt 
Shoba Vennelakanti, Smt Sangita Sagi and Smt Lakshmi Theertham), Stage Decorations by Ethnik Déco & 
Hire (coordinated by Smt Aravinda Patil and Smt Sireesha Koduri), Ganesha Idol and Lamp Lighting set up 
(Smt Jyothi Voleti and Smt Sangita Sagi), Radio Announcements by Smt Punyavathi Paturi (coordinated 
by Sri Saradhi Motamarri), Web updates and email blast (coordinated by Smt Aparna Susarla), VM event 
article in Vahini (coordinated by Smt Vijaya Gollapudi), Music System (operated by Sri Madhu Byreddy), 
Laptop/slide show operation (coordinated by Sri Hari Kolluri), Hall booking and EC support (coordinated 
by Sri Satish Varadaraju), Photography (Sri Gopi Krishna Raghavulu), Video filming (Sri Madhu 
Vennalaganti), Banking and transferring the funds (coordinated by Sri Murthy Voleti).  There were two 
external stalls i.e. Mehndi and Saree/Jewellery stall which added more color to the evening. There were 
Onstage auctions like Sony Camera and Sound system sponsored by Sony Australia and Saree/Jewellery 
auctions donated by Luxmi Sarees and Tansi Collections, best dressed as well as Raffle and door prizes 
which added to the evening’s spirit as well as added to the bank collections. All the ladies came forward 
enthusiastically, cooked and served home made delicious food. Besides, we also catered couple of dishes 
from Smt Kavitha Jeevan and Paradise Biryani. The team made sure there was sumptuous food (Starters, 
Masala Tea and delicious dinner) available for everyone throughout the program.  

Some of the event’s expenses were paid from the evening’s collections while some of them were paid by 
STA. Vanitha Mandali has been hosting the Australia’s Biggest Morning Tea for the last 5 years or so and 
so far raised around $28, 000 dollars towards the great cause.  Year on year the event has been picking 
up great momentum and more and more of our members are coming forward and have been 
enthusiastically volunteering and extending their help and support by participating in various cultural, 
hospitality and admin activities. Importantly, the event has been raising generous funds for the Cancer 
Council and this would not have been possible without the generous help and support from our volunteers, 
sponsors, donors and not but least from the participants and guests. This year, the event and online 
collections were $8,061.95 and the VM group donated $7,655/- from this event which was passed on to 
the NSW Cancer Council on behalf of the STA. We have included the volunteers and donors list in this 
article and we would like to sincerely thank each and every contributor to this wonderful event/cause ! 

Prepared by Shoba Vennelakanti, Co-Ordinator STA Vanitha Mandali  
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Vanitha Mandali contact details as follows:  

Vanithasydneytelugu.org or email: vanitha@sydneytelugu.org or  

Contact Smt Shoba Vennelakanti on 0409-420097 

 
 
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